NAVEGADOR FRONTIER

MANUAL DO PROPRIETARIO
(se equipado)

Para sua seguranca, leia atentamente e guarde este manual no veiculo
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COMO UTILIZAR ESTE MANUAL

Este manual utiliza termos, simbolos e icones
especiais que sao organizados por fungao.

Consulte os itens a seguir para entender
como utilizar este manual adequadamente.

PARA UMA OPERAQAO SEGURA
& ATENCAO

Indica a presenca de riscos que podem
causar morte ou graves lesoes corporais.
Para evitar ou reduzir o risco, os
procedimentos devem ser precisamente
seguidos.

4 CUIDADO

Indica a presenca de riscos que podem
causar lesdes corporais moderadas ou
pequenas, ou danos ao seu veiculo. Para
evitar oureduzirorisco, os procedimentos
devem ser cuidadosamente seguidos.

NOTA:

Indicam itens que ajudam vocé a entender
e maximizar o desempenho do seu veiculo.
Se ignorados, podem levar a uma falha ou
um desempenho deficiente.

1-2 Introducéao

NOTA DE SEGURANCA

Este sistema foi projetado primeiramente
para ajudar a alcangar seu destino, e executar
outras funcdes descritas neste manual.
Entretanto, vocé, o motorista, deve utilizar o
sistema adequadamente e com seguranca.
Informacdes relativas as condicbes da
estrada, sinalizacdes do ftransito e a
disponibilidade de servicos podem nem
sempre estar atualizadas. O sistema nao
substitui uma conducado correta, adequada
e segura.

Antes de utilizar o sistema de navegacgéo,
leia as informacbes de seguranca a seguir.
Sempre utilize o sistema como descrito
neste manual.

4 CUIDADO

e Quando for operar o sistema de
navegacao, primeiro estacione o
veiculo num local seguro e acione o
freio de estacionamento. Utilizar o
sistema enquanto dirige pode distrair
o motorista e pode resultar num grave
acidente. Os destinos nao devem ser
definidos enquanto o veiculo estiver
em movimento.

e Nao confie apenas na orientacao do
navegador. Sempre certifique-se de
que todas as manobras podem ser
feitas legalmente e de modo seguro
para evitar acidentes.

Nao desmonte ou modifique o sistema
de navegacdo. Se vocé o fizer,
acarretara na perda da garantia e risco
de acidente, fogo ou choque elétrico.

Nao utilize o sistema de navegacao
se vocé notar qualquer falha como
congelamento da tela ou falta de
som. O uso continuo do sistema
nestas condi¢cdes pode resultar em
acidentes, fogo ou choque elétrico.

Se vocé notar qualquer material
estranho no sistema de hardware
ou liquido derramado, ou notar
fumaca ou um cheiro vindo a partir
do mesmo, interrompa a utilizacao
do sistema imediatamente e contate
sua concessionaria Nissan o mais
rapido possivel. Caso as condicoes
descritas acima sejam ignoradas
podera resultar em acidentes, fogo ou
choque elétrico.

4 CUIDADO

Temperaturas extremas [abaixo de
-20°C (-4°F) e acima de 70°C (158°F)]
poderao afetar o desempenho do
sistema.



PRODUTO A LASER

NOTA:

Nao mantenha o sistema de navegacao em
operacao com o motor desligado. Caso isto
seja feito, podera descarregar a bateria do
veiculo. Quando vocé utilizar o sistema de
navegacao, sempre mantenha o motor em
funcionamento.

A ATENCAO

e Nao desmonte ou modifique este
sistema.

e Seamanutencao, os ajustes e outras
operacdes que nao sao especifica-
das neste manual forem executadas,
poderao ocorrer lesées devido a
exposicao e a radiacao laser.

SERVICO AO CLIENTE NISSAN

A Nissan do Brasil Automdveis Ltda. e sua
rede de concessionarias estdo preparadas
para atender as necessidades que vocé tiver
com seu veiculo. Sua satisfacdo com seu
veiculo é nosso maior propdsito. As conces-
sionarias estdo sempre prontas para prestar
qualquer tipo de servico que seu veiculo
precise.

No entanto, se existir algo que a conces-
siondria néo consiga resolver ou se vocé
deseja questionar, comentar ou reclamar
diretamente para a Nissan do Brasil Automo-
veis Ltda., favor contatar nosso Servigco de
Atendimento ao Cliente através do telefone
ou e-mail disponivel abaixo.

Telefone SAC: 0800 011 1090
e-mail: sac@nissan.com.br
Péagina na Web: http://www.nissan.com.br

Para uma resposta imediata, favor fornecer
seu nome completo, endereco, niumero do
telefone, modelo, verséao, ano de fabricacéo
e chassi do veiculo.

© NISSAN DO BRASIL AUTOMOVEIS LTDA.
Todos os direitos reservados.

Nenhuma parte deste Manual pode ser repro-
duzida ou armazenada em sistemas de recu-
peragao, ou transmitido de qualquer forma, ou
por qualquer meio, eletrénico, mecanico, foto-
copiado, gravado ou outro meio qualquer sem
a permissao por escrito da Nissan do Brasil
Automdveis Ltda.
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INICIANDO

= English (US)

' Proximo

MN14_0001

CLUF

Contrato de Licenca do Usuario Final

MN14_0002

#omes de
anundadoes.

Wz Msbural
Mo dhe ruas
o anundados

MN14_0003

O Mapa Mdvel é otimizado para a utilizagao
em veiculos. Vocé podera utiliza-lo facilmente
tocando os icones na tela e no mapa com os
dedos.

Ao usar o software de navegacao pela
primeira vez, um procedimento de configu-
racdo inicial sera automaticamente iniciado.
Proceda conforme a seguir:

1. Selecione o idioma apresentado na
figura. Posteriormente, vocé podera
alterar nas configuracdes “Regional’.

2-2 Preparacao

Leia o Contrato de Licenga para Usuario
Final. Toque no icone “Aceitar” para
continuar.

Sera perguntado se vocé deseja permitir
que o software colete informagdes de uti-
lizagcéo e “Registros” do GPS para serem
usados na melhoria da aplicacdo e na
qualidade e cobertura dos mapas. Toque
no icone “Sim” para permitir o envio de
estatisticas andénimas ou desabilitar esta
funcdo. Posteriormente, vocé podera
habilitar ou desabilitar esta fungéo nas
configuracdes do Menu Recolha de
“Registros”.

O assistente de configuragado serd iniciado.
Toque no icone “Proximo” para continuar.

Selecione o idioma e o padrdo de voz
usado nas mensagens do guia por voz.
Posteriormente, vocé podera alterar nas
configuracdes “Sons e avisos”.

4 CUIDADO

Remova a pelicula plastica de pro-
tecdo da tela antes de qualquer
operacao.

Manter a pelicula aderida na tela
pode ocasionar mau funcionamento
do sistema.



Unida Form
Distancia Quilémetros/metros

Economia de

combustivel 1200'km

Moeda

' Proximo

MN14_0004

Veiculo Carro
Modo de Navegacao Em estrada

Mais rapido

Via expressa Z|

+ Voltar

MN14_0005

P Lo d
4 Minha rota

Exibir mapa

MN14_0008

Se necessario, modifique o formato
de horas e unidades. Posteriormente,
vocé podera alterar nas configuracdes
“Regional”.

7. Se necessario, modifique as opc¢des de
planejamento de rotas. Posteriormente,
vocé podera alterar em “Configuracdes
de rota”.

8. A configuracdo inicial agora estara
completa. O assistente de configuragéo
podera ser reiniciado posteriormente em
“Opcdes”.

Apds a configuragéo inicial, 0 menu de nave-
gacéo aparecera e vocé podera comegar a
usar o Mapa Movel.

MENU DE NAVEGAGAO

Vocé poderd acessar todas os icones do
Mapa Mével pelo “Menu Navegacao”.

Vocé tera as seguintes opgdes:

Toque no icone “Localizar” para selecio-
nar o seu destino inserindo um endereco
ou selecionando um local de interesse,
uma localizagdo no mapa ou um dos seus
destinos favoritos. Vocé também podera
acessar suas localizacbes recentes no
“Histérico Inteligente” ou inserindo uma
coordenada.
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e Toque no icone “Minha rota” para exibir
os parametros da rota em toda a sua
extensao no mapa. Vocé também podera
realizar agdes relacionadas a rota como
edicdo ou cancelamento da sua rota,
definicdo de um ponto inicial para a
rota, busca de rotas alternativas, evitar
partes da rota, simular a navegacao ou
adicionar o destino em “Favoritos”.

e Toque no icone “Mais” para simular rotas
demonstrativas ou para executar alguma
aplicacao adicional.

e Toque no icone “Exibir mapa” para iniciar
a navegacao pelo mapa. O préprio icone
€ uma miniatura atualizada do mapa que
indica a sua posicao atual, a rota reco-
mendada e o mapa da area ao redor.
Toque no icone para visualizar o mapa
em tela cheia.

2-4 Preparacao

{CONES E OUTROS CONTROLES
NA TELA

Quando vocé estiver usando o Mapa Mdvel,
vocé podera acionar os icones na tela
sensivel ao toque.

Vocé somente precisara confirmar as
selecdes ou alteragdes se a aplicagéo for rei-
niciada, se for necessaria uma maior reconfi-
guracao ou se vocé estiver prestes a perder
alguns dos seus dados ou configuracoes.
Caso contrario, o Mapa Mével ira salvar suas
selegdes e aplicar as novas configuracoes
sem solicitar confirmagéo assim que vocé
utilizar os controles.



Tipo

Exemplo

Descricao

Como usar

icone

{6 ] Toque no icone para iniciar uma fungao, abrir | Toque uma vez.
/‘:- Localizar uma nova tela ou definir um parametro.
icone com Perspectiva Alguns icones exibem o valor atual de um campo | Toque uma vez.
valor 72\ Normal ou configuragdo. Toque no icone para alterar
o valor. Apés a alteracdo, o novo valor sera
mostrado no icone.
icone Distancia Exibe o Status de uma informacéao. Alguns icones também funcionam como um
botdo. Toque-os uma vez.
16.9 km q
Lista Quando vocé precisar selecionar entre varias | Arraste a lista para algum lugar e deslize o
opgodes, elas aparecerdao em uma lista. dedo para cima ou para baixo. Conforme
a velocidade do arraste, a lista ira rolar de
forma rapida ou lenta, de um em um ou para
o ultimo.
Opcionalmente, navegue entre as paginas
usando os icones u ou n e toque no
valor desejado.
icones do Quando houver somente algumas opgdes, os | Acione um dos icones para selecionar um
radio icones do radio poderao ser usados ao invés da | novo valor.

lista. Somente um valor podera ser selecionado.

Quando houver apenas duas opg¢des, uma
marca indicara se um recurso estiver habilitado.

Toque no icone para marcar ou desmarcar a
selecéao.
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Tipo Exemplo Descricao Como usar

Quando um recurso possuir uma faixa de | ¢ Arraste o marcador da barra para a sua

Barra
deslizante valores diferentes, o Mapa Mobvel exibird um | nova posicao.
medidor que exibira e permitird o ajuste do valor. . N
¢ Acione a barra onde vocé quiser que ela
apareca; ela saltard para a posicéao.
Teclado Teclados alfabético e alfanumérico para inserir | Cada tecla € um icone sensivel ao toque.
virtual textos e numeros.

Usando teclados

Vocé s6 precisara inserir letras ou nimeros quando for inevitavel. Vocé podera digitar com os dedos no teclado em tela cheia e pode selecionar
entre varios layouts de teclado, como por exemplo Inglés, Grego ou numérico.

Tarefa Instrucao

Selecionar outro layout de teclado, como )
por exemplo de um teclado Inglés para . 2 Mais . .
Toque no icone e selecione o novo layout de teclado na lista

um teclado Grego

Toque no icone para remover caracteres desnecessarios.

Corrigir entradas pelo teclado

Acione e segure o icone para excluir varios caractere(s) ou toda uma frase.

2-6 Preparacéao



Tarefa

Instrucao

Inserir um espago, por exemplo entre o
nome e sobrenome ou em nomes de rua
com varias palavras

Toque no icone = na parte inferior central da tela.

Inserindo letras mailisculas e mindsculas

Ao inserir um texto, o primeiro caractere aparecera em letra mailuscula enquanto que o resto

do texto estara em letras minusculas. Toque no icone -G para inserir uma letra maiuscula
ou acione duas vezes para ativar o Caps Lock. Toque no icone novamente para retornar as letras

minusculas.

Inserindo nimeros e simbolos

Finalizar a entrada do teclado (aceitando
o resultado da busca sugerido)

Finalizar a entrada do teclado (abrir lista
com resultado de buscas).

123

Toque no icone para selecionar o teclado de nimeros e simbolos.

Toque no icone m

Toque no icone F—AGCEIIEL oS

Finalizar a entrada do teclado (salvando
a sua entrada)

Cancelar uma entrada por teclado (retor-
nando para a tela anterior).

Toque no icone v Concluido

Toque no icone S Voltar
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Através de um Unico toque natela

Vocé geralmente precisara tocar na tela apenas uma vez. Entretanto, alguns recursos Uteis podem ser acessados pela combinagao de toques
na tela. Sao os seguintes:

Acao Detalhes

Acionar e pressionar a tela Acione e mantenha pressionado, os seguintes icones para acessar fungdes adicionais:

. ] © Voltar ,
e Toque e mantenha pressionado o icone nas telas de lista e menu:

a tela de mapa é exibida.

e Toque e mantenha pressionado algum dos icones €« -> * ¢ +

e == natela do mapa:vocé podera girar, inclinar ou dimensionar o mapa continuamente.

e Toque e mantenha pressionado o icone nas telas do teclado: vocé podera excluir
varios caracteres rapidamente.

e Toque e mantenha pressionado o icone u ou n em listas grandes: vocé podera
rolar as paginas continuamente.

Arrastar e soltar Vocé precisara arrastar e soltar a tela em alguns casos como por exemplo:

e Mover o marcador de uma barra deslizante.

* Rolaruma lista: arraste a lista para algum lugar e deslize o dedo para cima ou para baixo. Conforme
a velocidade do deslocamento, a lista ira rolar de forma rapida ou lenta, de um em um ou para o
ultimo.

* Mover o mapa no modo de navegacdo de mapa: arraste 0 mapa e mova-o na direcao
desejada.

2-8 Preparacéao



3 Configuracdes do Mapa

Navegacao pelo mapa........ccccocveeviiiiiiiiii e 3-2 Visualizagdo de JUNGOES .........ceecveieiiiiiiie e 3-7
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ODbjetos NO MAPA .....eeveeiiiieeeeiiee e eeee e ....35 Manipulando o mapa...........

Ruas € estradas ........cccceeeeiiieeeiiiie e 3-5 Menu de acesso rapido ........eeveeiuveeeeiiiiee e

Informacdes de faixa e sinalizagoes...........ccccceeeviuveenen. 3-7 Verificando detalhes da posicédo atual (Onde estou?)........ 3-19




NAVEGACAO PELO MAPA

Lacalizar

Minha rota

+ Mais...

Exibir mapa

MN14_0009

MN14_0010

MN14_0011

Avenida Vinte E Trés De Maio

TELA DO MAPA

A tela do mapa é a forma mais utilizada do
Mapa Mdével.

Uma miniatura atualizada do mapa é exibida
no menu de navegagao, como parte do icone
“Exibir mapa”.

3-2 Configuracoes do mapa

Para aumentar a miniatura do mapa e abrir a
tela do mapa, toque no icone “Exibir mapa”.

O mapa mostra a posicao atual (o icone do
veiculo é por padrao uma seta azul), a rota
recomendada (uma linha laranja), e o0 mapa
da area ao redor.

Quando ndo houver uma posicéo disponivel
pelo GPS, o icone do veiculo ficara trans-
parente. Ele indicara sua ultima posicao
identificada.

Vocé vera pontos coloridos circulando o
simbolo de um satélite no canto superior
esquerdo.

Quanto mais pontos verdes forem vistos,
mais proximo vocé estara de obter uma
posicao valida pelo GPS.

Quando a posicao pelo GPS estiver dispo-
nivel, o icone do veiculo sera exibido com
todas as cores, mostrando sua posicao atual.

Existem botdes na tela e campos com dados
para auxilid-lo na navegagéo. Durante a
navegacao, a tela mostra informacgées sobre
a rota.

O icone & fornece acesso rapido as funcdes
mais frequentemente usadas. Vocé pode
mudar as fungdes disponiveis em “Opcdes”.



MN14_0012

MN14_0013

Por padrao, somente um campo de dados
serd exibido no canto inferior direito. Toque
neste campo para ver todos os campos com
dados da rota. Toque em algum dos campos
para que sejam recolhidos e permaneca
apenas o selecionado.

Os campos de dados serdo diferentes
quando vocé estiver navegando por uma rota
ativa e quando néo possuir um destino espe-
cificado (linha laranja néo é exibida).
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Campos de dados padrao para viagem sem um destino (toque e segure algum dos campos para alterar o seu valor):

Campo

Descricao

Veloc

61 km/n

Mostra sua velocidade atual fornecida pelo receptor do GPS.

Limite veloc

70 km/m

Mostra o limite de velocidade na rua atual se estiver informado no mapa.

Hora

17:11

Mostra a hora atual corrigida conforme o fuso horario. A preciséo da hora vem dos satélites do GPS, e a infor-
macao de fuso horario vem do mapa ou pode ser definida manualmente nas configuracdes “Regional”.
(A hora atual é sempre exibida no campo superior esquerdo das telas dos menus.)

Campos de dados para navegar por uma rota (toque e segure algum dos campos para alterar o seu valor) por padrao:

Campo

Descricao

Distancia

16-9 km

Mostra a distancia que vocé percorrera pela rota antes de alcancgar o destino.

Tempo Restante

0:16

Mostra o tempo necessario para alcancar o destino da rota com base nas informagdes disponiveis para os
segmentos remanescentes da rota.
O calculo nao levard em conta congestionamentos e outros possiveis atrasos.

Tempo Chegada
17:22

Mostra a hora estimada para alcancar o destino da rota com base nas informacdes disponiveis para os
segmentos remanescentes da rota.
O célculo n&o levara em conta congestionamentos e outros possiveis atrasos.

3-4 Configuracoes do mapa



MARCADORES DE POSICAO

icone do veiculo e visualizagdo
na estrada

Quando sua posicdo pelo GPS estiver dis-
ponivel, o Mapa Mével indicara sua posicao
atual com o icone do veiculo. Por padrao,
este icone é uma seta azul, mas vocé podera
alterar em “Opcdes”.

Quando o modo de navegacdo On-road
estiver selecionado, o icone do veiculo
podera ndo mostrar sua posicéo e direcao
exata pelo GPS. Caso haja ruas préximas,
ele sera alinhado a rua mais préxima para
minimizar erros no posicionamento pelo
GPS, e a diregéo do icone sera alinhada com
a direcao da rua.

Quando o modo de navegacédo Off-road
estiver selecionado: O icone do veiculo estara
na sua posicdo exata pelo GPS. A dire¢céo do
icone mostrard a sua diregéo atual.

Selecionar localizacdo no mapa (Cursor)
e selecionar objeto no mapa

Vocé podera marcar uma localizagdo no
mapa das seguintes maneiras:

¢ Toque no mapa durante a navegacao,

e Toque no mapa quando for solicitada a
confirmacao do destino no término de
uma busca, ou

¢ Toque no icone “Localizar”.

Quando a localizagdo no mapa for selecio-
nada, o cursor aparecera no ponto selecio-
nado no mapa. O cursor sera exibido como
um ponto vermelho animado & de modo a
ficar visivel em todos os niveis de zoom.

A localizagcdo do cursor poderd ser usada
como destino para a sua rota, um novo ponto
de alerta, vocé podera pesquisar os locais
ao redor dele, ou podera salvar esta localiza-
¢do em “Favoritos”.

Vocé também podera selecionar alguns
objetos no mapa. Se vocé selecionar “Locais
de Interesse” ou “Ponto de Alerta”, o objeto
podera ser selecionado (vocé vera um
circulo vermelho ao redor do objeto), e vocé
podera obter informagdes sobre este objeto
ou usa-lo como um ponto da rota.

Avenida Vinte E Trés De Maia

- -
Avenida Vinte E Trés De Maio ﬁ

MN14_0014

OBJETOS NO MAPA

Ruas e estradas

O Mapa Mével mostra as ruas de forma similar
aos mapas impressos. Sua largura e cores
correspondem a sua importancia: vocé pode
facilmente distinguir uma rodovia de uma rua
estreita.

Visualizacao de curva e préxima rua

Ao navegar em uma rota, a selegao superior
na tela do mapa mostra informagcbes sobre
eventos referentes a proxima rota (conversoes)
e a proéxima rua ou proxima cidade/bairro.

Existe um campo no canto superior esquerdo
onde exibe a préxima conversao. Sao exibidos
tanto o tipo do evento (curva, rotatéria, saida de
rodovia, etc.) quanto a sua distancia da posicao
atual.
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Rua Jodo Teodorg
i Fua ]oao Teador H

Vire a esquerda.

Vire a direita.

Entrar em rodovia.

Retorno

Sair em rodovia

MN14_0015

Um icone pequeno indica o tipo da
conversao subsequente, caso esteja muito
proxima. Caso contrario, somente a proxima
conversao sera exibida.

A maioria destes icones sao muito intuitivos.
A tabela a seguir mostra alguns dos eventos
de rota mais frequentemente mostrados. Os
mesmos simbolos sdo usados em ambos os
campos:

3-6 Configuracoes do mapa

Curva a direita.

Embarcar em balsa.

Curva acentuada a esquerda.

Desembarcar em balsa.

Mantenha a esquerda.

Aproximando de um ponto de
referéncia.

B LR

Aproximando do destino.

Passe direto pelo cruzamento.

Siga para a esquerda na
rotatdria, 32 saida (préoxima
conversao).

Entrar em rotatdria (converséao
subsequente).




+ Barueri

MN14_ 0016

| Penha Aerop, Guarulhos
Dutra Ayrton Senna
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| Penha Aerop. Guarulhos
Dutra Ayrton Senna

Rod. Tieté Tucuruvi Parl

t

| Avenida Tiradentes |
=
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1Y = A\?I‘IIdﬁ Do Estado |
0
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MN14_ 0018

[T

Informacoes de faixa e sinalizacoes

Ao navegar em ruas com muitas faixas, é
importante usar a faixa apropriada de forma
a seguir a rota recomendada. Se a informa-
¢cao de faixa for disponivel nos dados do
mapa, o Mapa Mével exibira as faixas e suas
direcdes usando pequenas setas na parte
inferior do mapa. Setas acesas representam
as faixas e dire¢cdes que vocé precisa seguir.

Quando houver informacdes adicionais dis-
poniveis, as setas serao substituidas pelas
sinalizacdes da rua. As sinalizagdes da rua
serdo exibidas na parte superior do mapa. A
cor e o estilo das sinalizagdes serao similares
as reais que vocé vera na parte superior
ou lateral da estrada. Elas mostrarédo os
destinos disponiveis e os numeros das faixas
correspondentes.

Todas as sinalizagbes serdo similares
durante a viagem (quando nao existir uma
rota recomendada). Ao navegar por uma
rota, somente as sinalizacbes que repre-
sentam as faixas a seguir serdo exibidas em
cores vivas; todas as outras ficarao escuras.

Se vocé quiser esconder as sinalizacdes
exibidas no momento, toque nelas e a tela
retornara a tela do mapa normal até que
novas sinalizagdes sejam recebidas.

Visualizacao de juncoées

Caso vocé esteja se aproximando de uma
saida de rodovia ou cruzamento onde exista
a informagao necessaria, 0 mapa sera subs-
tituido por uma vista em 3D do cruzamento.
As faixas que vocé deverd seguir serdo
exibidas com setas. Na parte superior do
mapa havera sinalizagdes fornecendo infor-
magoes adicionais.

Se vocé quiser esconder o cruzamento
exibido, toque na figura e a tela do mapa
sera retomada.
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Servicos nas saidas de rodovias

Vocé poderd precisar de um posto de com-
bustivel ou restaurante durante o trajeto.
Este recurso, no qual permite a escolha de
pontos de referéncia, exibe um novo icone
no mapa ao conduzir por rodovias.
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Toque nos pontos de referéncia de sua
escolha para abrir uma janela com detalhes
das préximas saidas ou postos de servigos.

Toque em um dos pontos de referéncia
para exibir a area de saida no mapa. Vocé
agora podera facilmente adicionar esta saida
como um ponto de referéncia na sua rota se
necessario.

Caso vocé queira exibir outros tipos de
pontos existentes, altere os icones nas defi-
ni¢gdes da orientacao visual.



Tipos de objetos 3D

O Mapa Mével suporta os seguintes tipos de objetos 3D:

Tipo Descricao

Terreno em 3D Os dados do terreno em 3D no mapa mostram altera¢des no terreno, elevagbes ou rebaixamentos no terreno
quando o mapa estiver em 2D, e o tragcado do mapa da rota em 3D durante a navegacéo. Vales e montanhas serao
mostrados em segundo plano do mapa em 3D e seréo ilustradas por cores e sombreamentos no mapa em 2D.

Vias elevadas Cruzamentos complexos e vias isoladas em outro nivel (como viadutos e pontes) sdo exibidos em 3D.

Pontos de referéncia em | Pontos de referéncia séo feitos em 3D artistico ou representacdes em blocos de objetos de destaque ou bem
3D conhecidos.

Construgdes em 3D Representagdes em blocos de 3D de todos os dados de construgdes da cidade contendo o tamanho atual da
construcédo e a posicao no mapa.
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Elementos da rota ativa

O Mapa Mével mostra a rota da seguinte maneira:

Simbolos Nome

Descricao

Posicdao atual pelo GPS e Posicdo de
I partida

Sua posicédo atual é exibida no mapa. Caso haja ruas por perto, ela sera
alinhada com a rua mais proxima. Normalmente, se a posicao pelo GPS for
disponivel, o inicio da rota serd a posicao atual. Caso néo haja uma posicao
valida pelo GPS, o Mapa Mdével usara a ultima posicdo conhecida como
posicéo de partida.

Ponto de referéncia (destino intermediario)

Um destino intermediario da rota antes de alcangar o destino final.

Destino (ponto final)

O destino final de uma rota.

Cor da rota

Estradas e ruas que sdo excluidas da
navegacao.

A rota sempre é exibida na cor laranja (padrao) no mapa tanto no modo
diurno como noturno. Existem 10 (dez) padrdes de cores do mapa. Estas
cores do mapa podem ser alteradas nas “Definicdes do Mapa”, tanto no
modo diurno como noturno.

Vocé podera escolher se quer usar ou evitar certos tipos de ruas. Entretanto,
o Mapa Mével ndo podera evitar estas ruas; a rota ira incluir estas ruas
mostrando-as em uma cor diferente da cor da rota.
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MANIPULANDO O MAPA

Toque em algum lugar no mapa para
pesquisar durante a navegagdo. O mapa
para de seguir a posicdo atual (o icone do
veiculo, uma seta azul por padrao nao sera
mais fixada em uma posicéo da tela) e os
botbes de controle aparecerao para ajudar a
modificar a visualizagao do mapa.
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Acdo icone Descricdo
Mover o mapa Sem icone Vocé podera mover o mapa em alguma diregdo: toque e mantenha o dedo no
arrastando e mapa, e mova-o na direcéo desejada.
soltando
Aumentar e Altera a escala do mapa exibido na tela.
diminuir o zoom , . . .
+ -— O Mapa Mobvel usa mapas vetorizados de alta qualidade que permitem que

VOCé 0 examine em varios niveis de zoom, sempre com contetudo otimizado.
Ele sempre exibe nomes das ruas e outras mensagens de texto com o mesmo
tamanho de fonte, nunca de cima para baixo, e vocé podera ver facilmente as
ruas e objetos que desejar. A ampliagédo do mapa é limitada no modo de visu-
alizacao em 3D. Se vocé aplicar o zoom além do limite, 0 mapa seré alterado
para o modo 2D.

Toque no icone uma vez para modificar a visualizagdo em etapas, ou toque e
mantenha o dedo para obter um zoom lento e progressivo

Inclinando para
cima e para baixo

Altera o angulo de visao no plano vertical no modo 3D.

Toque no icone uma vez para modificar a visualizagdo em etapas, ou toque e
mantenha o dedo para obter um zoom suave e progressivo.

Girar para
esquerda e direita

Altera o angulo de viséo no plano horizontal no mapa.

Toque no icone uma vez para modificar a visualizagdo em etapas, ou toque e
mantenha o dedo para obter um zoom suave e progressivo.

Visao em 2D ou 3D

Toque neste icone para selecionar os modos de visualizagdo do mapa entre
perspectiva 3D e 2D vista de cima.
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Acéao

icone

Descricao

Bussola no modo
de visao 2D

/

A direcao da bussola indica o Norte. Toque no icone para posicionar 0 mapa
com o Norte para cima, e entdo toque novamente para a diregao anterior.

Bussola no modo
de visao 3D

A direcéo da bussola indica o Norte. Toque no icone para posicionar o0 mapa
com o Norte para cima, e entdo toque novamente para a direcao anterior.

Informacao do local

Toque neste icone para abrir uma nova tela com informagdes sobre o ponto
selecionado no mapa pelo cursor.

Retornar ao modo
de navegacao
normal

© Voltar

Toque neste icone para retornar o mapa para a visualizacao da posicéo atual
pelo GPS. O giro automatico do mapa também é reabilitado. Os botdes de
manipulacado do mapa desaparecem e a navegacao continua.

Opcoes adicionais

7~ Mais

Toque neste icone para abrir uma lista dos recursos adicionais como salvar o
cursor como um destino favorito, ou pesquisar locais ao redor do cursor.

Selecionar destino

€> Selecionar

Toque neste icone para selecionar o cursor como um novo destino. A rota sera
automaticamente calculada.
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MENU DE ACESSO RAPIDO

O menu de acesso rapido é uma selegao de
controles e fungdes que sdo mais frequente-
mente necessarios durante a navegacéo. Ele
pode ser aberto diretamente na tela do mapa
tocando no icone &a

O menu se fechara apds alguns segundos
de inatividade ou caso seja tocado na opg¢éao

A maioria destas funcdes séo atalhos. Eles
sao acessiveis pelo menu do sistema.

Existem mais fun¢des disponiveis do que o
nimero de botdes no menu. Em “Opgoes”,
vocé podera escolher a fungdo de cada
icone. As seguintes op¢des sdo disponiveis:

3-14 Configuracdes do mapa



Descricao

Atalho para

Pesg, combinada

Este icone abre a Pesquisa Combinada que permite pesquisar enderecos,
lugares, destinos favoritos e recentes por nome em um ambiente especificado.

Destino

4

Busca rap. local

Esta funcao permite pesquisar um local pelo nome. A pesquisa é realizada
tanto ao redor da sua rota quanto ao redor da sua localizagao atual, caso nao
exista uma rota calculada.

Destino / Localizar locais / Busca
rap. local

'\;..

Favoritos

Este icone abre uma lista dos seus destinos favoritos.

Localizar / Favoritos

Histérico

Este icone abre uma lista com o histdrico. Vocé podera selecionar um dos seus
destinos anteriores.

Localizar / Histérico

Editar Rota

Este icone abre a funcdo de edicéo de rota.

Minha rota / Criar rota / Editar rota

f

Configuracties
da rota

Este icone abre as configuragdes relacionadas a rota.

Mais... / Opgdes / Configuracdes da
rota
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icone

Descricao

Atalho para

Este icone abre as configuracdes relacionadas ao mapa.

Mais... / Opgoes / Definicdes do mapa

Este icone abre uma tela especial com informacdes sobre a posicédo atual e
um icone de pesquisa para assisténcia de emergéncia ou na estrada. Para
detalhes, veja o proximo capitulo.

Toque no campo da rua atual na tela do
mapa

Cancelar rota

Este icone cancela a rota e interrompe a navegacao. O icone sera substituido
pelo préximo caso algum ponto de referéncia for fornecido.

Minha rota / Cancelar rota

Remaover prox.
pt de ref.

Este icone ignora o préximo ponto de referéncia.

n/a

Visdo global

Este icone abre um mapa 2D dimensionado de modo a exibir toda a rota.

Minha rota / Viséo global

Este icone abre a tela de configuragéo da Orientagao Visual.

Mais... / Opcoes / Definicbes da Orien-
tacdo Visual
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icone

Descricao

Atalho para

Este icone permite fazer desvios em partes da rota recomendada.

Minha rota / Evitar

Tela de viagens

Este icone abre a tela de viagens onde vocé pode manipular seus ultimos
“Registros de viagens” salvos e “Registros de trajeto”.

Mais.../ Tela de viagens

Nl

lud

Itinerdrio

Este icone abre uma lista das conversdes (o itinerario).

Toque na parte superior da tela do mapa
durante a navegacgéo

Salvar Rota

Com esta fungdo vocé podera salvar a rota ativa para usar posteriormente.

Minha rota / Mais / Salvar Rota

Carregar Rota

Com esta fungdo vocé pode substituir uma rota ativa por uma rota salva
anteriormente.

Minha rota / Mais / Carregar Rota

Localizar locais

Com esta funcdo vocé podera pesquisar por locais de interesse de varias
formas diferentes.

Localizar / Localizar locais

Configuracdes do mapa 3-17



icone

Descricao

Atalho para

Simular
Navegacdo

Este icone abre uma tela do mapa e comeca a simular a rota ativa.

Minha rota / Mais / Simular Navegacao

Info GPS

Este icone abre uma tela de informacao pelo GPS com a posi¢éo do satélite
e intensidade do sinal.

Toque na parte superior da tela do mapa
quando néo houver recepgéo do GPS

Este icone apresenta o seu enderec¢o de residéncia como um destino.

Perfil do Veiculo

Este icone abre os parametros do perfil selecionado para o veiculo.

Mais.../ Opgdes / Rota
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VERIFICANDO DETALHES DA
POSICAO ATUAL (ONDE ESTOU?)

Esta tela contém informacdes sobre a
posicao atual (ou a ultima posi¢éo conhecida,
caso a recepgao do GPS esteja indisponivel)
e um icone de pesquisa para locais Uteis nas
proximidades.

Vocé podera acessar esta tela pelo mapa em
uma das seguintes maneiras:

e Se arua atual for exibida abaixo do icone
do veiculo (posicdo atual no mapa),
toque no icone para abrir a tela “Onde
estou?”.

e Abra o menu de acesso rapido e toque
no icone “Onde estou?”.

Informagdes contidas nesta tela:

E E Latitude e Longitude (coordenadas da
posicao atual no formato WGS84).

M Attitude (informacgdes sobre a elevacdo
vinda pelo receptor do GPS - muitas vezes
imprecisa).

Numero da casa a esquerda.
Numero da casa a direita.

e No meio da tela vocé podera ver se a
posicéo é a atual, ou o tempo restante
desde a ultima atualizagéo.

¢ Detalhes do endereco (quando disponi-
vel) da posicéo atual serdo exibidos na
parte inferior.

Vocé também podera realizar algumas a¢des
nesta tela:

Toque na opc¢éao “Mais” para salvar a posi¢ao
atual como um destino favorito.

Salide
Nas

N
proximidades proximidades

Policia
Nas

proximidades

© Voltar
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Vocé também podera pesquisar por pontos
de assisténcia préximos a posicdo atual.
Toque no icone “Ajuda de prox.” para abrir
uma nova tela de busca rapida.
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Os servicos relacionados na figura a seguir
poderao ser pesquisados ao redor da posicao
atual ou da ultima posi¢éo conhecida:

Toque em qualquer um dos icones, selecione
um local na lista e navegue até ele.
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Oficinas
Nas
proximidades

Policia
Nas
proximidades

Saude
Nas
proximidades

Posto de
combustivel
Nas proximidades

“Oficinas Nas proximidades”

“Policia Nas proximidades”

“Saude Nas proximidades”

“Posto de combustivel Nas proximidades”
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NAVEGACAO ON-ROAD

Na primeira utlizagdo, o Mapa Mdvel
calculara rotas usando a rede de mapas
vetorizados em alta qualidade fornecidos
com o produto.

Vocé podera definir sua rota de diferentes
maneiras:

e Se vocé precisar de uma rota para
navegacao imediata, selecione um
destino e comece a navegar imediata-
mente (navegacao normal).

e Vocé também pode planejar uma rota
independentemente da sua posicao
atual pelo GPS ou mesmo sem recepcao
do GPS. Para obter isto, vocé precisara
definir um novo ponto de partida em
“Minha rota / Criar rota/Editar rota”
tocando no icone de bandeira na posigao
atual. Isto também permite desligar o
receptor do GPS de forma que a rota
nao seja recalculada quando uma nova
posicéo for recebida.

Vocé pode planejar rotas com varios
destinos. Selecione o primeiro destino.
Entéo selecione o segundo destino e adi-
cione-o a sua rota para criar uma rota com
varios pontos. Vocé podera adicionar tantos
destinos a sua rota quanto quiser.

Vocé também podera usar o Mapa Mével
para a navegagao Off-road.
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SELECIONANDO O DESTINO DE
UMA ROTA

O Mapa Mdvel Ihe oferece varias maneiras
de escolher o seu destino:

* Insira um endereco completo ou parte
de um endereco, por exemplo um nome
de rua sem numero da casa ou nome de
dois cruzamentos.

* Inserindo um CEP: Desta forma vocé nao
precisara selecionar o nome da cidade/
bairro e a busca do nome da rua podera
ser mais rapida.

e Use os locais de interesse pré-definidos
como seu destino.

e Selecione um local no mapa com o
recurso “Localizar no mapa”.

e Use um destino favorito previamente
salvo como destino.

e Selecione um local no histérico de
destinos previamente utilizados.

e |Insira as coordenadas de um destino.

Pesquisa combinada

Existem varias maneiras de selecionar o
destino de uma rota. Vocé pode localizar os
botdes no menu de destino que iniciam uma
busca separada por um endereco, pontos,
favoritos ou destinos recentes. A forma mais
rapida de buscar por um destes é usar a
Pesquisa Combinada. Nesta secdo vocé
podera encontrar uma descricdo completa
de como este recurso funciona. O procedi-
mento abaixo mostra como realizar a busca
e as secOes subsequentes lhe ajudarao a
encontrar tipos especificos de resultados.

1. No menu de navegacao, toque no icone
“Localizar”

2. Toque no icone “Pesq. combinada” e a
tela da Pesquisa Combinada aparecera.



Mudar

MN14 0025

Primeiramente vocé verd uma tela
mostrando como usar a funcdo. Estas
dicas somente seréo exibidas na primeira
vez em que vocé usar esta tela.

Toque em algum lugar e as dicas desa-
parecerao. Ao passar desta tela para a
tela de resultados, a dica nao aparecera
novamente nas proximas utilizagdes,
mas vocé podera revé-las tocando no
icone de informagdes no lado direito do
campo de entrada.

5. Vocé podera ver o campo de entrada na

parte superior da tela. Logo abaixo vocé
verd a area de busca, a cidade/bairro
proxima as quais a busca localizou. A
area de busca padrao é onde vocé esta
localizado. Para buscar um local, passe
para a préxima etapa.

(opcional) Para buscar em uma &rea
diferente, faca o seguinte:

1. Toque no icone “Mudar’. Uma nova
tela se abrira com um novo campo de
entrada. Uma dica em forma de baldo
explicara como vocé podera especificar
um novo centro da busca.

2. Toque em algum lugar e as dicas
desaparecerdo. Se vocé conseguir sele-
cionar uma nova area de busca, as dicas
nao aparecerdo novamente na proxima
utilizacdo, mas vocé podera revé-las
tocando no icone de informagdes no lado
direito do campo de entrada.

MN14_ 0026

3. Comece a inserir o centro da nova
area de busca usando o teclado na tela.
Vocé s6 precisard inserir algumas letras
para obter um resultado. Se a nova area
de busca estiver em um outro pais ou
estado, vocé podera filtrar os resultados
inserindo um espago e entdo algumas
letras do pais ou estado na area de
busca.

4. Os resultados mais aproximados apa-
recerao abaixo do campo de entrada,
conforme vocé digita novas letras. Toque
no icone para selecionar a sua nova
area de busca. Se vocé nado puder ver
sua area preferida apos inserir algumas
letras, toque no icone “Resultados” e
selecione uma op¢éo na lista.
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7. Com a area de busca adequada exibida, 8. Se o numero de resultados for aceitavel, 10. Vocé vera todos os resultados em uma

vocé podera comecar a inserir o nome, apds alguns segundos de busca, vocé lista, independentemente dos tipos.
enderego ou categoria do destino que podera tocar no icone “Resultados” para Enderecos, Locais, Categorias dos
esta procurando. O nimero mostrado no ver a tela de resultados. locais, Favoritos e destinos recentes

icone “Resultados” mostra quantos resul- estardo misturados em uma lista.

9. A tela de resultados também abrira

tados coincidem com o texto inserido. A com dicas. Toque em qualquer lugar 11. Vocé tera as seguintes opgdes:
busca em segundo plano é executada s- 110G quaiquer iug ’ 9 pgoes:
para suprimi-las. Uma vez selecionado

enquanto vocé insere as letras, de modo e Toque no resultado que vocé quiser

. . . tin i na recera ) .
que este numero continuara aumentando 20\2&:6”& as dicas ndo aparecerdo usar como destino. Role a lista se

se vocé esperar por alguns segundos. necessario.
Continue inserindo novas letras caso ) T
este nimero esteja muito alto e Para filtrar a busca em um unico tipo

de resultado (por exemplo somente
locais), vocé pode tocar no icone
relacionado na parte superior da tela.
Consulte as proximas secdes para
maiores detalhes.
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12. Ap6s selecionar o destino, o mapa
parecera em tela cheia com o ponto sele-
cionado no centro. Se necessario, toque
em algum lugar do mapa para modificar o
destino. O cursor & aparecera na nova
localizacdo. Toque no icone “Préximo”
para confirmar o destino, ou toque no
icone “Voltar” para selecionar um destino
diferente.

nto da ro...  Mais rapido
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13. Ap6s um rapido resumo dos pardmetros
da rota, o mapa aparecerda mostrando
toda a rota. A rota sera automaticamente
calculada. Toque no icone “Mais” para
modificar os pardmetros da rota, ou
toque no icone “Ir” para iniciar o trajeto.

Navegacéo 4-5



NOTA:

Se vocé for usar o destino selecionado
com frequéncia, antes de tocar no icone
“Préximo” para confirmar o destino,
coloque-o na sua lista de favoritos da
seguinte forma. Primeiro, toque no icone
“Mais”, em seguida, toque no icone
“Adicionar a Favoritos” e dé um nome para
o novo favorito. Para finalizar, toque no
icone “Concluido” para salvar o destino.

O mapa com o destino retornard auto-
maticamente. Agora vocé podera iniciar o
seu trajeto.

4-6 Navegacao

Pesquisa combinada - navegacado para
um destino recente (historico)

Para encontrar um dos seus destinos
recentes na Pesquisa Combinada, realize
a busca como descrito anteriormente. Para
inserir texto vocé podera usar parte do nome
ou parte do enderegco do destino recente.
Quando vocé estiver na tela de resultados,
faca o seguinte:

1. Toque no icone B na parte superior da
tela.

2. A lista agora estara filtrada. O que vocé
vera sera a lista de destinos recentes com
um nome correspondente ou endereco.

3. Role a lista para baixo se necessario, e
entao selecione um dos destinos na lista.

4. Apds selecionar o destino, o mapa
aparecerd em tela cheia com o ponto
selecionado no centro. Se necessa-
rio, toque em algum lugar do mapa
para modificar o destino. O cursor
aparecera na nova localizagdo. Toque no
icone “Proximo” para confirmar o destino,
ou toque no icone “Voltar’ para selecio-
nar um destino diferente.

Mais rapido
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5. Apds um rapido resumo dos parametros
da rota, o mapa aparecera mostrando
toda a rota. A rota sera automaticamente
calculada. Toque no icone “Mais” para
modificar os parametros da rota, ou
toque no icone “Ir” para iniciar o trajeto.
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NOTA:

O modoalternativo de buscade umdestino
recente é tocar no icone “Histérico” no
menu de acesso rapido ou no menu de
destinos. O restante do procedimento é
similar ao descrito anteriormente.

Pesquisa combinada - navegacado para
um destino favorito

Para encontrar um dos seus destinos
favoritos na Pesquisa Combinada, realize a
busca como descrito anteriormente. Quando
vocé estiver na tela de resultados, faga o
seguinte:

1. Toque no icone na parte superior da
tela.

2. A lista agora estara filtrada. O que vocé
vera sera a lista de destinos favoritos
com um nome correspondente.

3. Role a lista para baixo se necessario, e
entao selecione um dos destinos na lista.

4. Apds selecionar o destino, o mapa
aparecerda em tela cheia com o ponto
selecionado no centro. Se necessa-
rio, toque em algum lugar do mapa
para modificar o destino. O cursor 4
aparecera na nova localizagdo. Toque no
icone “Préoximo” para confirmar o destino,
ou toque no icone “Voltar” para selecio-
nar um destino diferente.
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5. Apds um rapido resumo dos parametros
da rota, o mapa aparecerd mostrando
toda a rota. A rota sera automaticamente
calculada. Toque no icone “Mais” para
modificar os pardmetros da rota, ou
toque no icone “Ir” para iniciar o trajeto.

Navegacéo 4-7
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NOTA:

O modo alternativo de buscade umdestino
favorito é tocar no icone “Favoritos” no
menu de acesso rapido ou no menu de
destinos. O restante do procedimento é
similar ao descrito anteriormente.

4-8 Navegacao

Pesquisa Combinada - Navegacao para
um endereco

Para encontrar um endereco em “Pesq.
Combinada”, realize a busca descrita ante-
riormente. Use somente o nome da rua ou o
nome combinado com o nimero do endereco
como sua entrada de texto. Quando vocé
estiver na tela de resultados, faga o seguinte:

1. Toque no icone M s parte superior da
tela.

2. A lista agora estara filtrada. O que vocé
verd serd uma lista dos enderegos
correspondentes.

3. Role a lista para baixo se necessario, e
entdo selecione um dos enderecos na
lista.

Apds selecionar o destino, o mapa
aparecerd em tela cheia com o ponto
selecionado no centro. Se necessa-
rio, toque em algum lugar do mapa
para modificar o destino. O cursor &
aparecera na nova localizagéo. Toque no
icone “Préximo” para confirmar o destino,
ou toque no icone “Voltar’ para selecio-
nar um destino diferente.

Mais rapido
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5. Apds um rapido resumo dos parametros
da rota, o mapa aparecera mostrando
toda a rota. A rota serd automaticamente
calculada. Toque no icone “Mais” para
modificar os pardmetros da rota, ou
toque no icone “Ir” para iniciar o trajeto.
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NOTA:

O modo alternativo para buscar um
endereco é tocar no icone “Procurar
endereco” no menu de destinos. Diferen-
temente da Pesquisa Combinada, este
método de busca alternativa é um método
estruturado onde vocé pode definir partes
do endereco separadamente.

Pesquisa combinada - navegacado para
um cruzamento

Para buscar um cruzamento em “Pesq.
Combinada”, realize a busca descrita ante-
riormente usando o caractere ‘&’ para separar
os nomes das duas ruas. Vocé nao precisara
inserir espacos antes e depois do caractere
separador. Por exemplo, vocé podera usar
algumas das seguintes entradas de texto
para buscar o cruzamento da Rua Cristiano
Angeli e Avenida Robert Kennedy (quanto
mais precisa a entrada de texto menos resul-
tados falsos serao retornados):

¢ R.Cristiano Angeli & Aven. Robert Kennedy
e Cristiano Angeli & Robert Kennedy

e R.Cristiano & Av. Robert

e Cristia&Robert

e C&R

e R. Cristiano Angeli& (este retornara
todos os cruzamentos da Rua Cristiano
Angeli para que vocé possa selecionar o
correto na lista de resultados.)

Quando vocé estiver na tela de resultados,
faca o seguinte:

1. Toque no icone & na parte superior da
tela.

2. A lista agora estara filtrada. O que vocé
vera sera uma lista dos cruzamentos
correspondentes.

3. Role alista para baixo se necessario, e entao
selecione um dos cruzamentos na lista.

Mais rapido
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4. Apds selecionar o destino, o mapa
aparecerd em tela cheia com o ponto
selecionado no centro. Se necessa-
rio, toque em algum lugar do mapa
para modificar o destino. O cursor 4
aparecera na nova localizagdo. Toque no
icone “Préoximo” para confirmar o destino,
ou toque no icone “Voltar” para selecio-
nar um destino diferente.

5. Apds um rapido resumo dos parametros
da rota, o mapa aparecerd mostrando
toda a rota. A rota serd automaticamente
calculada. Toque no icone “Mais” para
modificar os parametros da rota, ou
toque no icone “Ir” para iniciar o trajeto.

Navegacéo 4-9
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NOTA:

O modo alternativo para buscar um
endereco é tocar no icone “Procurar
endereco” no menu de destinos. Diferen-
temente da Pesquisa Combinada, este
método de busca alternativa é um método
estruturado onde vocé pode definir partes

do endereco separadamente.

4-10 Navegacao

Pesquisa combinada - Navegacao para
um Local de Interesse

Para encontrar um local de interesse em
“Pesq. Combinada”, realize a busca como
descrito anteriormente. Busque por parte do
nome. Quando vocé estiver na tela de resul-
tados, faca o seguinte:

1.

Toque no icone na parte superior da
tela.

A lista agora estara filtrada. O que vocé
vera sera uma lista dos locais correspon-
dentes organizados pela distancia da
sua localizac¢do atual.

Role a lista para baixo se necessario, e
entao selecione um dos pontos na lista.

B Método de planejamento da ro...  Mais rapido
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Apds selecionar o destino, o mapa
aparecerd em tela cheia com o ponto
selecionado no centro. Se necessario,
toque em algum lugar do mapa para
modificar o destino. O cursor .
aparecerd na nova localizagdo. Toque
no icone “Préximo” para confirmar o
destino, ou toque no icone “Voltar” para
selecionar um destino diferente.
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5. Apds um rapido resumo dos parametros
da rota, o mapa aparecera mostrando
toda a rota. A rota serd automaticamente
calculada. Toque no icone “Mais” para
modificar os parametros da rota, ou
toque no icone “Ir” para iniciar o trajeto.

NOTA:

O modo alternativo de busca de um ponto
é tocar no icone “Busca rap. local” no
menu de acesso rapido ou toque no icone
“Localizar locais” no menu de destinos.
Estas alternativas serao diferentes da
Pesquisa Combinada. A primeira também
recebera o nome de busca, mas se houver
uma rota planejada, ela nao sera realizada
ao redor da sua localizacdao atual, mas
sim ao redor da rota. A busca de locais no
menu de destinos é uma busca de locais
complexa com varias opgoes, incluindo a
busca por categoria ou busca ao redor do
destino da rota atual.

Pesquisa combinada - navegacao para um
local de interesse conforme a categoria

Para encontrar um local de interesse na
Pesquisa Combinada fornecendo apenas
uma categoria, execute a busca como
descrito anteriormente. Busque por uma
parte do nome da categoria. Quando vocé
estiver na tela de resultados, faga o seguinte:

1. A lista é organizada com as categorias
dos pontos no inicio, mas se vocé quiser,
vocé podera filtrar a lista para conter
apenas a categoria dos pontos. Toque no
icone na parte superior da tela para
filtrar a lista.

2. Role a lista e selecione uma das cate-
gorias. Vocé obterd uma lista dos
pontos onde a categoria sera ordenada
conforme a distancia da sua posicao
atual. Se a categoria selecionada conter
subcategorias, vocé ird ver todos os
pontos desta categoria misturados em
uma lista.

3. Role a lista para baixo se necessario, e
entéo selecione um dos pontos na lista.

Navegacéao 4-11
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4. Apds selecionar o destino, o mapa
aparecerd em tela cheia com o ponto
selecionado no centro. Se necessa-
rio, toque em algum lugar do mapa
para modificar o destino. O cursor 4
aparecera na nova localizagéo. Toque no
icone “Proximo” para confirmar o destino,
ou toque no icone “Voltar’ para selecio-
nar um destino diferente.

5. Apds um rapido resumo dos parédmetros
da rota, o mapa aparecera mostrando
toda a rota. A rota sera automaticamente
calculada. Toque no icone “Mais” para
modificar os parametros da rota, ou
toque no icone “Ir” para iniciar o trajeto.

4-12 Navegacao

Nota!:

O modo alternativo para buscar pela
categoria do ponto é tocar no icone
“Localizar locais” no menu de destinos
e entao tocar no icone “Pesq. Perso-
nalizada”. Esta alternativa é diferente
da Pesquisa Combinada. Quando vocé
buscar um ponto pela categoria, vocé
podera visualizar todo o diretério dos
pontos por categoria. Quando vocé sele-
cionar uma categoria, a lista da sua sub-
categoria se abrira.

Inserindo um endereco ou parte
de um endereco

Caso o endereco esteja incompleto, a forma
mais rapida sera selecionar o destino da rota.

Usando a mesma tela, vocé podera encontrar
um endereco inserindo:

¢ O enderego exato, incluindo o nimero da
casa

¢ O centro de uma cidade/bairro
e Um cruzamento
¢ O ponto de referéncia de uma rua

¢ Algum dos itens acima, iniciando a busca
pelo CEP.
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Sdo Paulo
Sudeste, Brasil
Salvador
Nordeste, Brasil
S0 Luis
Nordeste, Brasil

Feira De Santana
Nordeste, Brasil
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Inserindo um endereco

Para inserir um enderegco como destino, faca
0 seguinte:

1.

Na tela do mapa, toque no icone “Menu’
para retornar ao menu de navegacao.

Na tela de navegacgao, toque nos seguintes
botdes: “Localizar’, “Procurar endereco”.

Por padrao, o Mapa Movel ira propor o
pais e estado no qual vocé estiver. Se
necessario, toque no icone “Pais”, insira
algumas das primeiras letras do pais ou
estado de destino no teclado, e selecione
um na lista. Se vocé selecionar um pais
sem um estado, vocé podera localizar
uma cidade/bairro em todos os seus
estados.

Selecionar uma nova cidade/bairro:

a. Toque no icone “Cidade”. A cidade/
bairro na sua localizagdo sera
oferecida por padrao. Para uma busca
local, toque no icone rd para
confirmar, caso contrario continue
inserindo o nome da cidade/bairro.

b. Comece a inserir o nome da cidade/
bairro no teclado.

c. Localize a cidade/bairro desejado:

e Os nomes de cidade/bairro mais
aproximados serao sempre exibi-
dos no campo de entrada. Para
confirmar, toque no icone

Se o nome desejado nao for
exibido, os nomes que coinci-
direm com as letras inseridas
aparecerao em uma lista apds a
insercao de um par de caracteres
(para abrir a lista dos resultados
antes que ela aparega automati-
camente, toque no icone “Resul-
tados”). Selecione uma cidade/
bairro na lista.

Navegacéao 4-13



- Mais

MN14_0035

Alameda Do Recreio
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04612 580 Paulo, Campo Belo

Avenida Cristo Rel
530 Paulo, Pirtuba

MN14_0036

MN14_0037

5. Insira 0 nome da rua:
a. Toque no icone “Rua”.

b. Comece a inserir 0 nome da rua no
teclado.

c. Localize a rua desejada:

¢ Os nomes de ruas mais aproxi-
mados serdo sempre exibidos
no campo de entrada. Para
confirmar, toque no icone .

4-14 Navegacao

Se o nome desejado nao for
exibido, os nomes que coinci-
direm com as letras inseridas
aparecerao em uma lista apds a
insercdo de um par de caracteres
(para abrir a lista dos resultados
antes que ela apareca automati-
camente, toque no icone “Resul-
tados”). Selecione uma rua na
lista.

6. Insira o nimero da casa:

a. Toque no icone “Numero da casa”.
b. Insira o niumero da casa pelo teclado.

c. Toque no icone “Concluido” para
concluir a insergéo do endereco. (Se
0 numero da casa inserido nao for
encontrado, um ponto de referéncia
na rua sera exibido como destino.)
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7. O mapa em tela cheia aparecera com o
ponto selecionado no centro. Se neces-
sario, toque em algum lugar do mapa
para modificar o destino. O cursor &
aparecera na nova localizagcdo. Toque no
icone “Préoximo” para confirmar o destino,
ou toque no icone “Voltar” para selecio-
nar um destino diferente.

8. Apds um rapido resumo dos parametros
da rota, o mapa aparecerd mostrando
toda a rota. A rota serd automaticamente
calculada. Toque no icone “Mais” para
modificar os parametros da rota, ou
toque no icone “Ir” para iniciar o trajeto.

Inserindo um endereco comecando por
um nome de rua

Vocé podera deixar o nome da cidade/bairro
vazio e iniciar a busca pelo nome da rua.
Desta forma vocé podera buscar em todas
as ruas de um estado. Faga o seguinte:

1. Na tela do mapa, toque no icone “Menu”
para retornar ao menu de navegacao.

2. No menu de navegagédo, toque nos
seguintes icones: “Localizar”, “Procurar
endereco”.

Navegacao 4-15



3. Por padrao, o Mapa Movel ira propor o
pais e estado no qual vocé estiver. Se
necessario, toque no icone com o nome
do seu pais, insira algumas das primeiras
letras do pais ou estado de destino no
teclado, e selecione um pais e estado na
lista. Se vocé selecionar um pais sem um
estado, esta fun¢do nédo funcionara.

4-16 Navegacao
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Alameda Do Recreio
04894 530 Paulo, Marsilac

Avenida Bardo Do

04612 S8o Paulo, Campo Belo

Avenida Cristo Rel
02 530 Paulo, Pirtuba

029

MN14_0050

Insira 0 nome da rua:

Toque no icone “Rua”.

b. Comece a inserir o nome da rua no
teclado.

c. Localize a rua desejada:

Os nomes de ruas mais aproxi-
mados serdao sempre exibidos
no campo de entrada. Para
confirmar, toque no icone v}

Se o nome desejado nao for
exibido, os nomes que coinci-
direm com as letras inseridas
aparecerdao em uma lista apds a
insercéo de um par de caracteres
(para abrir a lista dos resultados
antes que ela apareca automati-
camente, toque no icone “Resul-
tados”). Selecione uma rua na
lista.
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5. Insira o nimero da casa:
a. Toque no icone “Numero da casa”.
b. Insira o numero da casa pelo teclado.

c. Toque no icone “Concluido” para
concluir a inser¢ado do enderego. (Se
0 numero da casa inserido néo for
encontrado, um ponto de referéncia
na rua sera exibido como destino.)

6. O mapa em tela cheia aparecerd com o
ponto selecionado no centro. Se neces-
sario, toque em algum lugar do mapa
para modificar o destino. O cursor
aparecera na nova localizagdo. Toque no
icone “Proximo” para confirmar o destino,
ou toque no icone “Voltar” para selecio-
nar um destino diferente.

7. Apds um rapido resumo dos parametros
da rota, o mapa aparecera mostrando
toda a rota. A rota serd automaticamente
calculada. Toque no icone “Mais” para
modificar os parametros da rota, ou
toque no icone “Ir”, para iniciar o trajeto.

Navegacao 4-17
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Inserindo um ponto de referéncia de uma
rua como destino

Vocé podera navegar para um ponto de refe-
réncia de uma rua se 0 numero da casa nao
for disponivel:

1. Na tela do mapa, toque no icone “Menu”
para retornar ao menu de navegacao.

2. Natela de navegacao, toque nos seguintes
botdes: “Localizar’, “Procurar enderego”.

3. Selecione um pais, estado e cidade/
bairro como descrito anteriormente.

4. Insira 0 nome da rua:

4-18 Navegacao

Toque no icone “Rua”.

Comece a inserir o nome da rua no
teclado.

Localize a rua desejada:

¢ Os nomes de ruas mais aproxi-
mados serao sempre exibidos no
campo de entrada. Para confirmar,
toque no icone rd

¢ Se o nome desejado ndo for
exibido, os nomes que coincidirem
com as letras inseridas aparecerao
em uma lista apds a insergao de
um par de caracteres (para abrir a
lista dos resultados antes que ela
apareca automaticamente, toque
no icone “Resultados”). Selecione
uma rua na lista.

5. Ao invés de inserir o nimero da casa,
toque no icone “Selecionar Rua’. O
ponto de referéncia de uma rua sera
selecionado como destino.



Mais rapido

B Método de planejamento da ro...

s utilizadas
+ Balsas
Estradas nzo pavi

MN14_0057

=44 Rua Afaujo, 297
Cana Verde

* Barretos epEld
. | 4Ribkirio Preto

(e
530 Carlos
#Ja0— U Amras

© \oltar — Iri{10)

MN14_0058

Erreio (Alameda Do)

© \oltar A~ Mais

MN14_0059

6. O mapa em tela cheia aparecerd com o
ponto selecionado no centro. Se neces-
sario, toque em algum lugar no mapa
para alterar o destino. O cursor
aparecera na nova localizagcdo. Toque no
icone “Préoximo” para confirmar o destino,
ou toque no icone “Voltar” para selecio-
nar um destino diferente.

7. Apds um répido resumo dos parametros
da rota, o mapa aparecerd mostrando
toda a rota. A rota serd automaticamente
calculada. Toque no icone “Mais” para
modificar os parametros da rota, ou “Ir”
para iniciar o trajeto.

Selecionando um cruzamento como
destino

Para inserir um endereco como destino, faca
0 seguinte:

1. Na tela do mapa, toque no icone “Menu
para retornar ao menu de navegacgao.

2. Na tela de navegacdo, toque nos
seguintes botdes: “Localizar’, “Procurar
enderego”.

3. Selecione um pais, estado e cidade/
bairro como descrito anteriormente.

4. Insira 0 nome da rua:
a. Toque no icone “Rua”
b. Comece a inserir o nome da rua no
teclado.
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c. Localize a rua desejada:

e Os nomes de ruas mais aproxi-
mados serao sempre exibidos
no campo de entrada. Para
confirmar, toque no icone rd

e Se o nome desejado nao for
exibido, os nomes que coinci-
direm com as letras inseridas
aparecerao em uma lista apds a
insercdo de um par de caracteres
(para abrir a lista dos resultados
antes que ela apareca automati-
camente, toque no icone “Resul-
tados”). Selecione uma rua na
lista.
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5.

Insira 0 nome da rua do cruzamento:
Toque no icone “Rua de intersegao”.

Caso hajam poucos cruzamentos,

eles serao listados imediatamente.

Em caso de ruas longas, a tela do
teclado aparecera. Comece a inserir
o0 nome da rua do cruzamento no
teclado. Em pouco tempo os nomes
de ruas que coincidem com o nome
digitado serao listados automatica-
mente na tela. Selecione pela lista.
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6. O mapa em tela cheia aparecerd com o
ponto selecionado no centro. Se neces-
sario, toque em algum lugar do mapa
para modificar o destino. O cursor
aparecera na nova localizagcdo. Toque no
icone “Préoximo” para confirmar o destino,
ou toque no icone “Mais” para selecionar
um destino diferente.

7. Apds um répido resumo dos parametros
da rota, o mapa aparecerd mostrando
toda a rota. A rota serd automaticamente
calculada. Toque no icone “Mais” para
modificar os parametros da rota, ou “Ir”
para iniciar o trajeto.

Selecionando um centro de cidade/bairro
como destino

O centro de cidade/bairro ndao é o centro geo-
métrico da cidade/bairro, mas sim um ponto
arbitrario escolhido pelo criador do mapa. Em
bairros e vilas, ele sera geralmente o cruza-
mento mais importante; em grandes cidades,
sera um dos cruzamentos mais importantes.

1. Na tela do mapa, toque no icone “Menu”
para retornar ao menu de navegacao.

2. Natela de navegacao, toque nos seguintes

botdes: “Localizar”, “Procurar endereco”.

3. Selecione um pais e estado como
descrito anteriormente.

4. Selecione o centro de cidade/bairro

como destino:
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a. Toque no icone “Cidade”.

b. Comece a inserir o nome da cidade/
bairro no teclado.

c. Localize a cidade/bairro desejado:

¢ Os nomes de cidade/bairro mais
aproximados serao sempre exibi-
dos no campo de entrada. Para
confirmar, toque no icone

e Se o0 nome desejado nao for
exibido, os nomes que coincidirem
com as letras inseridas aparecerao
em uma lista apds a insergdo de
um par de caracteres (para abrir a
lista dos resultados antes que ela
apareca automaticamente, toque
no icone “Resultados”). Selecione
uma cidade/bairro na lista.
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5. Ao invés de inserir o nome da rua, toque

no icone “Selecionar cidade”. Desta
forma o centro da cidade/bairro exibido
se tornara o destino da rota.

6. O mapa em tela cheia aparecerd com o

ponto selecionado no centro. Se neces-
sario, toque em algum lugar do mapa
para modificar o destino. O cursor &
aparecera na nova localizagdo. Toque no
icone “Préximo” para confirmar o destino,
ou toque no icone “Voltar” para selecio-
nar um destino diferente.
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7. Apds um répido resumo dos parametros
da rota, o mapa aparecerd mostrando
toda a rota. A rota sera automaticamente
calculada. Toque no icone “Mais” para
modificar os parametros da rota, ou “Ir”
para iniciar o trajeto.

Inserindo um endereco pelo CEP

Todas as pesquisas de enderego anterior-
mente mencionadas poderdo ser realiza-
das inserindo o CEP ao invés do nome da
cidade/bairro. Veja a seguir um exemplo com
um endereco completo:

1.

Na tela do mapa, toque no icone “Menu
para retornar ao menu de navegacao.

Na tela de navegacdo, toque nos
seguintes botdes: “Localizar”, “Procurar
enderego”.

Selecione um pais e estado como
descrito anteriormente.

Insira uma nova cidade/bairro usando o
seu CEP:

Toque no icone “Cidade”.

Toque no icone “123” para abrir o
teclado numérico.

Comece a inserir o CEP.

L

ocalize a cidade/bairro desejado:

Os CEPS mais aproximados
serdo sempre exibidos no campo
de entrada. Para confirmar, toque
no icone Ell.

Se o0 numero desejado nao for
mostrado, abra a lista de resul-
tados tocando no icone “Resulta-
dos”. Selecione um CEP da lista.
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5. Insira 0o nome da rua:
a. Toque no icone “Rua”.

b. Comece a inserir o nome da rua no
teclado.
c. Localize a rua desejada:

e Os nomes de ruas mais aproxi-
mados serao sempre exibidos no
campo de entrada. Para confirmar,
toque no icone Kill.
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Se o0 nome desejado ndo for
exibido, os nomes que coincidirem
com as letras inseridas aparecerao
em uma lista apds a insercao de
um par de caracteres (para abrir a
lista dos resultados antes que ela
aparega automaticamente, toque
no icone “Resultados”). Selecione
uma rua na lista.

6.

Insira 0 nimero da casa:

a. Toque no icone “Numero da casa”.
b. Insira o numero da casa pelo teclado.

c. Toque no icone “Concluido” para

concluir a insergédo do endereco. (Se
o0 numero da casa inserido nao for
encontrado, um ponto de referéncia
na rua sera exibido como destino.)
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7. O mapa em tela cheia aparecerd com o
ponto selecionado no centro. Se neces-
sario, toque em algum lugar do mapa
para modificar o destino. O cursor
aparecera na nova localizacdo. Toque no
icone “Proximo” para confirmar o destino,
ou toque no icone “Voltar” para selecio-
nar um destino diferente.

8. Apods um rapido resumo dos parametros
da rota, o mapa aparecerd mostrando
toda a rota. A rota sera automaticamente
calculada. Toque no icone “Mais” para
modificar os pardmetros da rota, ou
toque no icone “Ir” para iniciar o trajeto.

Dicas para insercao rapida de enderecos

e Ao inserir o nome de uma cidade/bairro
ou rua:

¢ Somente as letras oferecidas pelo
teclado aparecerdo nos resultados
possiveis da busca. Todos os outros
caracteres ficaréo escurecidos.

¢ Conforme vocé for digitando, os resul-
tados mais provaveis serdao sempre
exibidos no campo de entrada. Se o
resultado estiver correto, toque no
icone KM para confirma-lo.

e Apd6s inserir um par de letras,
toque no icone “Resultados” para
listar os itens que contém as letras
especificadas.

e Vocé podera acelerar a busca locali-
zando um cruzamento:

¢ Localize primeiramente a rua com
nome mMenos comum Ou mMenos
conhecido; algumas letras serdo o
bastante para localiza-la.

e Se uma das ruas for curta, procure
por ela primeiramente. Vocé podera
entdo localizar a segunda de forma
mais rapida.
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e Vocé podera buscar tanto pelo tipo quanto
pelo nome da rua. Se a mesma palavra
aparecer em varios nomes, por exemplo
nos nomes de estradas, ruas e avenidas,
vocé poderd obter o resultado mais rapi-
damente se digitar a primeira letra do tipo
da rua: Por exemplo, insira ‘Av R’ para
obter Avenida Robert e desconsiderar
todas as Ruas Robert e Estrada Robert.

e Vocé também podera buscar pelo CEP.
Como o CEP consiste de somente alguns
caracteres, é geralmente mais rapido do
que inserir o nome de uma cidade/bairro.

Selecionando um destino pelos
locais de interesse

Vocé podera selecionar seu destino pelos
Locais de Interesse inclusos no Mapa
Mével. Usando a mesma tela, vocé podera
encontrar locais de diferentes maneiras:

e Com o recurso da Busca Rapida, vocé
podera rapidamente localizar pontos
proximos pelos nomes.

e Com o recurso da busca predefinida,
vocé poderd localizar tipos de locais
frequentemente buscados com apenas
alguns toques.

e Vocé podera localizar um local pela sua
categoria

e Vocé podera localizar um local pelo seu
nome

Além disso, vocé podera buscar por servigos
especiais na tela “Onde estou?”.
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Busca rapida por um local de interesse

O recurso da Busca Répida permite
encontrar rapidamente um ponto pelo seu
nome. A busca sera sempre realizada:

e Ao redor de uma rota recomendada,
caso exista ou ao redor da localizagcao
atual caso nao haja um destino fornecido.

1. Inicie a fung@o de busca rapida:

* Na tela do mapa, toque no icone &
e depois no icone “Busca rap. local”.

e Se vocé estiver no menu de
navegacdo, toque nos icones
“Localizar”, “Localizar locais” e entao
toque em “Busca rap. local”.

2. Usando o teclado, comece a inserir o
nome do local.

Apbs inserir algumas letras, toque no
icone “Resultados” para abrir a lista dos
locais com nomes correspondentes as
letras inseridas.

(opcional) Os locais na lista séo ordenados
pelo comprimento do retorno necessario
(ao navegar por uma rota) ou pela distancia
da posicdo atual (quando o destino é
fornecido). Se vocé precisar reordenar a
lista, toque no icone “Mais”.

Role a lista se necessario e toque em um
dos itens listados. O mapa em tela cheia
aparecera com o ponto selecionado no
centro. O nome e endereco do local serao
exibidos na parte superior da tela.

(opcional) Toque no icone B para ver
detalhes sobre o local selecionado. Toque
no icone “Voltar’ para retornar ao mapa.
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Se necessério, toque em algum lugar do
mapa para modificar o destino. O cursor
&4 aparecera na nova localizagéo. Toque
no icone “Préximo” para confirmar o
destino, ou toque no icone “Voltar’ para
selecionar um destino diferente.

8. Apods um rapido resumo dos parametros
da rota, o mapa aparecerd mostrando
toda a rota. A rota sera automaticamente
calculada. Toque no icone “Mais” para
modificar os pardmetros da rota, ou
toque no icone “Ir” para iniciar o trajeto.

Buscar um local de interesse usando
categorias predefinidas

O recurso de busca predefinida permite
encontrar rapidamente os tipos de locais
mais frequentemente selecionados.

1. Na tela do mapa, toque no icone “Menu”
para retornar ao menu de navegacao.

2. Na tela de navegacdo, toque nos
seguintes botdes: “Localizar’, “Localizar
locais”.

3. As categorias de busca predefinidas
aparecerao:

e “Posto de combustivel ao longo da
rota”:
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Caso haja uma rota ativa, a busca
pelos postos de combustivel sera
ao redor da rota.

Caso nao haja uma rota ativa
(destino nao selecionado), a
busca pelos postos de combus-
tivel sera ao redor da posicao
atual.

Mesmo se a posicao atual pelo
GPS nao estiver disponivel,
(sem sinal do GPS), a busca
pelos postos de combustivel
serd ao redor da ultima posicao
conhecida.

¢ “Estacionamento em Meu Destino”:

Caso haja uma rota ativa, a busca
pelos estacionamentos sera ao
redor do destino da rota.

Caso ndo haja uma rota ativa
(destino nao selecionado), a
busca sera ao redor da posicao
atual.

Mesmo se a posicao atual pelo
GPS nao estiver disponivel,
(sem sinal do GPS), a busca
sera ao redor da Ultima posicao
conhecida.
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* “Restaurante Ao longo da rota”:

Caso haja uma rota ativa, a
busca pelos restaurantes sera ao
redor da rota.

Caso nao haja uma rota ativa
(destino nao selecionado), a
busca sera ao redor da posicao
atual.

Mesmo se a posicao atual pelo
GPS nao estiver disponivel,
(sem sinal do GPS), a busca
serd ao redor da ultima posicao
conhecida.

e “Acomodacao em Meu Destino”:

Caso exista uma rota ativa, a
busca por hospedagem sera ao
redor do destino da rota.

Caso nao haja uma rota ativa
(destino nao selecionado), a
busca por hospedagem sera ao
redor da posicéo atual.

Mesmo se a posicao atual pelo
GPS néo estiver disponivel (sem
sinal do GPS), a busca por hos-
pedagem serd ao redor da Ultima
posicéo conhecida.

contrados
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Toque em algum dos botées da busca
rapida para obter uma lista instantanea
dos locais.

(opcional) Os locais na lista serdo
ordenados pela distdncia da posicao
atual ou ultima conhecida, do destino ou
comprimento do retorno necessario. Se
vocé precisar reordenar a lista, toque no
icone “Mais”.

Role a lista se necessario e toque em um
dos itens listados. O mapa em tela cheia
aparecerda com o ponto selecionado
no centro. O nome e enderec¢o do local
serdo exibidos na parte superior da tela.

(opcional) Toque no icone B para ver
detalhes sobre o local selecionado. Toque
no icone “Voltar” para retornar ao mapa.
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8. Se necessario, toque em algum lugar do
mapa para modificar o destino. O cursor
&4 aparecera na nova localizagéo. Toque
no icone “Préximo” para confirmar o
destino, ou toque no icone “Voltar’ para
selecionar um destino diferente.

9. Apds um rapido resumo dos parametros
da rota, o mapa aparecerd mostrando
toda a rota. A rota sera automaticamente
calculada. Toque no icone “Mais” para
modificar os pardmetros da rota, ou
toque no icone “Ir” para iniciar o trajeto.

Buscar um local de

categoria

interesse por

Vocé pode buscar locais de interesse por
categoria e subcategorias.

1. Na tela do mapa, toque no icone “Menu”
para retornar ao menu de navegacao.

2. Na tela de navegacdo, toque nos
seguintes icones: “Localizar”, “Localizar
locais”.

3. Toque no icone “Pesq. Personalizada”.

4. Selecione a area ao redor do local no
qual deseja pesquisar por:
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Toque no icone “Nas proximidades”
para buscar ao redor da posic¢ao atual
ou caso nao esteja disponivel, ao
redor da Ultima posicdo conhecida.
(A lista de resultados sera ordenada
pela distancia desta posicao.)

Toque no icone “Em uma cidade”
para buscar um local em uma cidade/
bairro selecionada. (A lista de resul-
tados sera ordenada pela distancia
do centro da cidade/bairro.)

Toque no icone “Préximo do destino”
para buscar um local ao redor do
destino da rota ativa. (A lista de resul-
tados sera ordenada pela distancia
do destino.)

Toque no icone “Ao longo da Rota”
para buscar em torno da rota ativa e
nao ao redor de um ponto dado. Isto
é util quando vocé busca uma parada
que precisa apenas de um retorno
minimo, como ao procurar pelos
préximos postos de combustiveis ou
restaurantes. (A lista de resultados
serd ordenada pelo comprimento do
retorno necessario.)
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11

EBrasil

Sdo Paulo

© \oltar

MN14_0084

Listar todos os locais

. Acomodagao

. Aeroporto
. Automotivo

[ Amas |[a Lo

MN14_0085

(opcional) Se vocé tiver selecionado o
icone “Em uma cidade”, selecione uma
cidade/bairro para a busca.

6. Selecione uma das categorias principais

(ex: hospedagem) ou toque no icone
“Listar todos os locais” para listar todos
os locais ao redor do local selecionado
ou ao redor da rota.
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Listar todos locais Acomodacio
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. Hotel/Mote!
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7. Selecione uma das subcategorias do

local (ex: Hotel ou Motel) ou toque no
icone “Listar todos os locais” para listar
todos os locais dentro da categoria
principal selecionada para o local sele-
cionado ou ao longo da rota.

8. As vezes a lista de marcas aparecera

nas subcategorias do local selecionado.
Selecione uma marca ou toque no icone
“Listar todos os locais” para listar todos
os locais na subcategoria selecionada
para o local selecionado ou ao redor da
rota.

9.

10.

11.

12.

Finalmente, os resultados aparecerao
em uma lista.

(opcional) Os locais na lista serdo
ordenados pela distancia da posicao
atual ou ultima conhecida, da cidade/
bairro selecionada, do destino ou com-
primento do retorno necessario.

Se vocé precisar reordenar a lista, toque
no icone “Mais”.

Role a lista se necessario e toque em um
dos itens listados. O mapa em tela cheia
aparecerd com o ponto selecionado no
centro. O nome e endereco do local sera
exibido na parte superior da tela.

(opcional) Toque no icone B para ver

detalhes sobre o local selecionado. Toque

no icone “Voltar” para retornar ao mapa.
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13. Se necessario, toque em algum lugar do

mapa para modificar o destino. O cursor

aparecera na nova localizagdo. Toque

no icone “Préximo” para confirmar o

destino, ou toque no icone “Voltar” para
selecionar um destino diferente.
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14. Ap6s um rapido resumo dos parametros
da rota, o mapa aparecera mostrando
toda a rota. A rota sera automaticamente
calculada. Toque no icone “Mais” para
modificar os pardmetros da rota, ou
toque no icone “Ir” para iniciar o trajeto.

Buscar um local de interesse por nome

Vocé poderd buscar locais de interesse
pelos seus nomes. Vocé podera buscar em
diferentes localizagdes ou ao redor da sua
rota por toda a base de dados, ou somente
pela categoria ou subcategoria do local.

1. Na tela do mapa, toque no icone “Menu”
para retornar ao menu de navegacao.

2. No menu de navegacéo, toque nos
seguintes icones: “Localizar, “Localizar
locais”.

3. Toque o icone “Pesq. Personalizada”.



4. Selecione a area ao redor do local no
qual deseja pesquisar:

Ho. ” A
e Toque no icone “Nas proximidades

para buscar ao redor da posic¢éo atual
ou caso nao esteja disponivel, ao
redor da Ultima posicdo conhecida.
(A lista de resultados sera ordenada
pela distancia desta posic¢éo.)

Bras Listar todos os locais

. Acomodagao

S0 Paulo

. Aeroporto
. Automotivo

[ AMas e

e Toque no icone “Em uma cidade”
para buscar um local em uma cidade/ © Voltar : g '
bairro selecionada. (A lista de resul- MN14 0084 MN14_0085
tados serd ordenada pela distancia —
do centro da cidade/bairro.)

» Toque no icone “Préximo do destino” 5. (opcional) Se vocé tiver selecionado o 6. Selecione uma das categorias principais

para buscar um local ao redor do icone “Em uma cidade”, selecione uma do local (ex: hospedagem) para buscar
destino da rota ativa. (A lista de resul- cidade/bairro para a busca. ou toque no icone “Localizar nome” para
tados serd ordenada pela distancia buscar todos os locais.

do destino.)

e Toque no icone “Ao longo da rota”
para buscar em torno da rota ativa e
nao ao redor de um ponto dado. Isto
€ util quando vocé busca por parada
que precisa apenas de um retorno
minimo, como ao procurar pelos
proximos postos de combustiveis ou
restaurantes. (A lista de resultados
sera ordenada pelo comprimento do
retorno necessario.)
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9. Usando o teclado, comece a inserir o

7. Selecione uma das subcategorias (ex: g Toque no icone “Localizar nome”, caso
nome do local.

!—lotel ou Mot.el) para bgscar ou toque no vocé nao tenha feito antes.
icone “Localizar nome” para buscar em
uma categoria de local selecionada.
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Avenida Paulista
Avenida Paulissa, 01310-100 Beda v

Metri Trianon-Masp
Ao Paulata, 01310-100 Bela Vista, Sudeste
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Avenida Paulist, 01310-100 Bela Vista, Sudeste

Santander
Mtinida Paulets, 01310-100 Bela Vists, Sudeste

Q. Filtro
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10.

11.

12.

Apds inserir algumas letras, toque no
icone “Resultados” para abrir a lista dos
locais com nomes correspondentes as
letras inseridas.

(opcional) Os locais na lista serado
ordenados pela distancia da posicdo
atual ou ultima conhecida, da cidade/
bairro selecionada, do destino ou com-
primento do retorno necessario. Se vocé
precisar reordenar a lista, toque no icone
“Mais”.

Role a lista se necessario e toque em um
dos itens listados. O mapa em tela cheia
aparecerd com o ponto selecionado

no centro. O nome e endereco do local
serdao exibidos na parte superior da tela.

13. (opcional) Toque no icone B para ver
detalhes sobre o local selecionado.
Toque no icone “Voltar” para retornar ao
mapa.

as utilizadas

+ Balsas
Tals} Estradas néo
giad:

MN14_0093

14. Se necessario, toque em algum lugar do

mapa para modificar o destino. O cursor
aparecera na nova localizagao. Toque
no icone “Préximo” para confirmar o
destino, ou toque no icone “Voltar” para
selecionar um destino diferente.
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Avenida Paulista
Avenida Paulissa,

Metrt Trianan-Masp
Ao Paulsta, 01310-100 Bela Vie

Asahi
Awenida Faulsa,

Santander

Avenida Pauleta, 01310-

100 Bela Vista,

Q. Filtro
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15. Ap6s um rapido resumo dos parametros
da rota, o mapa aparecera mostrando
toda a rota. A rota sera automaticamente
calculada. Toque no icone “Mais” para
modificar os parametros da rota, ou “Ir”
para iniciar o trajeto.
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Buscar um local de interesse pelo nimero
de telefone

Vocé podera buscar locais de interesse pelo
seu numero de telefone.

1.

Na tela do mapa, toque no icone “Menu”
para retornar ao menu de navegacao.

Na tela de navegacédo, toque nos
seguintes botdes: “Localizar”, “Telefone”.

O teclado numérico aparecera. Insira o
numero do telefone o qual vocé estiver
procurando ou parte dele.

Toque no icone “Concluido”

A lista de locais com a sequéncia inserida
em seus numeros de telefone aparecera.

(opcional) Os locais na lista serao
ordenados pela distancia da posicao
atual ou ultima conhecida, da cidade/
bairro selecionada, do destino ou com-
primento do retorno necessario.

Se vocé precisar reordenar a lista, toque
no icone “Mais”.

Role a lista se necessario e toque em um
dos itens listados. O mapa em tela cheia
aparecerd com o ponto selecionado no
centro. O nome e endereco do local sera
exibido na parte superior da tela.

(opcional) Toque no icone B para ver
detalhes sobre o local selecionado.
Toque no icone “Voltar” para retornar ao
mapa.
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9. Se necessario, toque em algum lugar do

mapa para modificar o destino. O cursor
& aparecera na nova localizagéo. Toque
no icone “Préximo” para confirmar o
destino, ou toque no icone “Voltar” para
selecionar um destino diferente.

10. Ap6s um rapido resumo dos pardmetros

da rota, o mapa aparecerd mostrando
toda a rota. A rota serd automaticamente
calculada. Toque no icone “Mais” para
modificar os parémetros da rota, ou “Ir”
para iniciar o trajeto.

@s

Favoritos Histdrica
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Cancelar rota
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Selecionando pontos de assisténcia na
tela “Onde Estou?”

Vocé podera buscar rapidamente por pontos
de assisténcia na tela “Onde estou?”.

1. Na tela do mapa, toque no icone - para
abrir o menu de acesso rapido.
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2.

3.

Toque no icone “Onde estou?” e depois
toque no icone “Ajuda de prox.”.

As categorias de busca predefinida
aparecerao com todos os resultados ao
redor da localizagdo atual (ou ao redor
da dltima posicdo conhecida caso a
posicéo atual ndo esteja disponivel):

e “Oficinas Nas proximidades”
e “Saude Nas proximidades”
¢ “Policia Nas proximidades”

¢ “Posto de combustivel Nas
proximidades”

4-38 Navegacao

Toque em algum dos botées da busca
rapida para obter uma lista instantanea
dos tipos dos locais.

(opcional) Os locais na lista serao
ordenados pela distancia da posi¢éo atual
ou Uultima conhecida, da cidade/bairro
selecionada, do destino ou comprimento
do retorno necessario. Se vocé precisar
reordenar a lista, toque no icone “Mais”.

Role a lista se necessario e toque em um
dos itens listados. O mapa em tela cheia
aparecerd com o ponto selecionado no
centro. O nome e endereco do local sera
exibido na parte superior da tela.

(opcional) Toque no icone B para ver
detalhes sobre o local selecionado.
Toque no icone “Voltar” para retornar ao
mapa.

8. Se necessario, toque em algum lugar do

mapa para modificar o destino. O cursor
&4 aparecera na nova localizagéo. Toque
no icone “Préximo” para confirmar o
destino, ou toque no icone “Voltar’ para
selecionar um destino diferente.
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Apds um rapido resumo dos parametros
da rota, o mapa aparecerd mostrando
toda a rota. A rota sera automaticamente
calculada. Toque no icone “Mais” para
modificar os pardmetros da rota, ou
toque no icone “Ir” para iniciar o trajeto.

Selecionando uma localizag&o no
mapa como destino

1.

Na tela do mapa, toque no icone “Menu”
para retornar ao menu de navegagao.

Na tela de navegagédo, toque nos
seguintes botdes: “Localizar’, “Localizar
no mapa”.

Localize o seu destino no mapa: mova
e dimensione o mapa conforme a
necessidade.

Toque na localizagé@o que vocé quer sele-
cionar como o seu destino. O cursor &
aparecera no local.

5.

Toque no icone “Selecionar” para sele-
cionar o cursor como destino.
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6. Apds um rapido resumo dos parametros
da rota, o mapa aparecera mostrando
toda a rota. A rota serd automaticamente
calculada. Toque no icone “Mais” para
modificar os pardmetros da rota, ou
toque no icone “Ir” para iniciar o trajeto.

4-40 Navegacao

Selecionando um destino dos
seus favoritos

Vocé pode selecionar um local que ja esteja
salvo nos favoritos como seu destino.

1. Acesse a lista dos favoritos:

e Se vocé estive:.na tela do mapa,
toque no icone ‘=& para abrir o menu
de acesso rapido.

e Se vocé estiver no menu de
navegacao, toque no icone “Localizar”.

2. Toque no icone “Favoritos”. A lista dos
destinos favoritos sera exibida.

3.

Toque no favorito que vocé deseja sele-
cionar como o seu destino. Se necessa-
rio, role a lista para baixo para ver mais
itens da lista ou toque no icone “Filtro” e
insira algumas letras do nome do destino
favorito.

O mapa em tela cheia aparecera com o
ponto selecionado no centro. Se neces-
sario, toque em algum lugar do mapa
para modificar o destino. O cursor &
aparecera na nova localizagdo. Toque no
icone “Préximo” para confirmar o destino,
ou toque no icone “Voltar’ para selecio-
nar um destino diferente.



i ‘Rua Aratijo, 297
Cana Verde

. iRibeirso Preto
o) }Uarga'nna
+ %530 Carlos !
FIal—iAmms  grouse Alegre

§ o
T4l G 2 -j'nés =Taubate

v =Soroc:bi

4 Barretos et

E.i_ rasil

MN14_ 0108

B Método de planeja

radas utilizadas
+ Balsas
Estradas néo pavimentadas

onto da ro...  Mais rapido

MN14_ 0109

2 Rua Aratjo, 297
Cana Verde

4 Barretos Pl
4Ribkirdo Preto

) "'Jarganha

-+ %580 Carlos

Flal s Araras 'j 4

| 3 Brasil

-— [TH] A ¥ ‘J'n?s'Taubaté T

L > _ sCaraguatatuba

-~ Mais

}ﬂ:\usc Alegra

MN14_0110

5. Apds um répido resumo dos parametros
da rota, o mapa aparecerd mostrando
toda a rota. A rota serd automaticamente
calculada. Toque no icone “Mais” para
modificar os parametros da rota, ou “Ir”
para iniciar o trajeto.

Selecionando a localizagéo da
sua casa

Para navegar para a localizagdo da sua
casa, primeiramente vocé precisara salva-la.
Busque o seu endereco ou navegue pelo
mapa e quando o cursor estiver na locali-
zacdo desejada, toque no icone “Mais” e
depois no icone “Salvar como Casa”. Agora
que a localizagao da sua casa foi definida,
vocé podera navegar rapidamente até ela.

1. Para selecionar a localizagdo da
sua casa, siga um dos seguintes
procedimentos:

s Se vocé estive:.na tela do mapa,
toque no icone =& e depois no icone
KKCasa”

e Se vocé estiver no menu de
navegacdo, toque no icone “Loca-
lizar’ e depois “Casa”

O mapa em tela cheia aparecera com o
ponto selecionado no centro. Se neces-
sario, toque em algum lugar do mapa
para modificar o destino. O cursor &
aparecera na nova localizagdo. Toque no
icone “Proximo” para confirmar o destino,
ou toque no icone “Voltar’para selecionar
um destino diferente.

Apds um rapido resumo dos parametros
da rota, o mapa aparecera mostrando
toda a rota. A rota sera automaticamente
calculada. Toque no icone “Mais” para
modificar os parametros da rota, ou
toque no icone “Ir” para iniciar o trajeto.
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Selecionando um destino recente
pelo historico

Os destinos selecionados anteriormente
aparecerao no historico.

1. Acesse 0 histérico:

. L1}
* Na tela do mapa, toque no icone x
e depois no icone “Histérico”.

e Se vocé estiver no menu de
navegacgao, toque no icone “Localizar”
e depois no icone “Histérico”.

4-42 Navegacao

2. A lista com os destinos recentes
aparecera. O histdrico inteligente fornece
trés destinos na pagina inicial com base
nas suas Ultimas rotas (destinos mais
provaveis). Os outros destinos serao
ordenados pela data de selegdo. Se
necessario, role a lista para ver destinos
anteriores.

Mais rapido

B Método de planejamento da ro...

adas utilizadas

20 pavimentzadas

MN14_0112

3. Selecione um destino da lista.

4. O mapa em tela cheia aparecera com o
ponto selecionado no centro. Se neces-
sario, toque em algum lugar do mapa
para modificar o destino. O cursor &
aparecera na nova localizagcao. Toque no
icone “Préximo” para confirmar o destino,
ou toque no icone “Voltar” para selecio-
nar um destino diferente.
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Apds um rapido resumo dos parametros
da rota, o mapa aparecerd mostrando
toda a rota. A rota serd automaticamente
calculada. Toque no icone “Mais” para
modificar os parametros da rota, ou “Ir”
para iniciar o trajeto.

Inserindo as coordenadas de um
destino

Vocé também podera selecionar um destino
inserindo as suas coordenadas. Faca o
seguinte:

1.

Na tela do mapa, toque no icone “Menu”
para retornar ao menu de navegacao.

No menu de navegacgéo, toque no icone
“Localizar”.

Abra o menu “Mais” e toque no icone
“Coordenadas”.

Vocé podera inserir os valores de latitude e
longitude em um dos seguintes formatos:
grau decimal, grau e minutos decimais ou
grau minutos e segundos decimais.

(opcional) Se necessario, toque no icone
“Mais” e “UTM” e insira a coordenada no
formato UTM.

Ao terminar, toque no icone “Concluido”.
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7. O mapa em tela cheia aparecerd com o

ponto selecionado no centro. Se neces-
sario, toque em algum lugar do mapa
para modificar o destino. O cursor &
aparecera na nova localizagao. Toque no
icone “Préximo” para confirmar o destino,
ou toque no icone “Voltar’ para selecio-
nar um destino diferente.
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8. Apods um rapido resumo dos parametros

da rota, o mapa aparecera mostrando
toda a rota. A rota sera automaticamente
calculada. Toque no icone “Mais” para
modificar os pardmetros da rota, ou
toque no icone “Ir” para iniciar o trajeto.

Construindo uma rota com
uma lista de destinos (Criar
rota)

Vocé também pode construir o destino

da sua rota por meio da opc¢ao destino
do menu Minha Rota.

1. Na tela do mapa, toque no icone
“Menu” para retornar ao menu de
navegacao.

2. No menu de navegacao, toque no
icone “Minha rota”.

3. Toque no icone “Criar Rota”.
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4. Existe apenas uma linha na lista dos
pontos da rota, o ponto de partida da
rota, normalmente a posicao atual pelo
GPS.

5. Toque no icone para selecionar um
destino.

6. O menu de destino aparecera e vocé
podera selecionar o destino da rota
da mesma forma descrita nas segdes
anteriores.

7. Quando o novo destino for selecionado, a
lista sera retornada.

8. Para adicionar mais destinos, toque no
icone ks no local que vocé desejar inserir
0 novo ponto da rota na lista, e repita o
procedimento anterior.
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VISUALIZANDO UMA ROTA
INTEIRA PELO MAPA

E facil ter uma visdo geral da rota ativa no
mapa. Faca o seguinte:

1. Na tela do mapa, toque no icone “Menu”
para retornar ao menu de navegacao.

2. No menu de navegacgéao, toque no icone
“Minha rota”

3. Toque no icone “Visdo global”. A rota
ativa sera exibida com toda a sua
extensao no mapa juntamente com infor-
macodes e controles adicionais.
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VERIFICANDO PARAMETROS DA
ROTA E ACESSANDO FUNCOES
RELACIONADAS A ROTA

Vocé podera verificar diferentes parametros
da rota recomendada pelo Mapa Mével.

1. Na tela do mapa, toque no icone “Menu”
para retornar ao menu de navegacao.

2. No menu de navegacgéao, toque no icone
“Minha rota”

3. Os seguintes pontos das informagdes
serao exibidos:

* O nome e/ou endereco do destino.

o fcones de alerta (se houver). Eles
fornecem informagcbes adicionais
sobre a sua rota (ex: ruas néao pavi-
mentadas ou com pedagio).

¢ O tempo total da sua rota.
¢ O comprimento total da sua rota.

e O atraso estimado calculado por
eventos no trafego da sua rota.

e O simbolo do tipo do veiculo usado
no calculo da rota.

¢ O método de planejamento da rota
(ex: Rapida).

Vocé tera as seguintes opg¢des nesta tela
(para instrucdes detalhadas sobre como
usa-los, consulte o préximo capitulo):

e Toque no icone “Editar Rota” para
editar a rota: para adicionar ou
remover destinos ou alterar a sua
sequéncia. Vocé também podera
definir outro ponto de partida para
a sua rota ao invés da sua localiza-
¢éo atual. Isto podera ser Util para
planejar e salvar um trajeto futuro.

e Toque no icone “Viséo global” para
exibir toda a rota no mapa.

e Toque no icone “Desvios” para fazer
um desvio em uma parte da rota.



* Toque no icone “Cancelar rota” para
excluir uma rota ativa.

e Toque no icone “Mais” para abrir uma
lista com mais opg¢des como selegao
de rotas alternativas, alteracdo de
parémetros da rota, simulagdo da
rota, salvar a rota ativa ou carregar
uma rota previamente salva.

* Toque no icone “Voltar’ para retornar
ao menu de navegacao.

MODIFICANDO A ROTA

Quando a navegagédo ja estiver iniciada,
surgirdo varias opgbes de modificar a rota
ativa. As se¢bes a seguir mostram algumas
destas opcoes.

Usar esta I

3 Ponto de
| Referéncia
. .

—
.
wa Ultimo
¢ Desting
¥
NS |
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Selecionando um novo destino
apoés jater umarota: novarota,
ponto de referéncia ou ultimo
destino

Se vocé ja possuir uma rota recomendada
e vocé selecionar um novo destino como
descrito nas se¢des anteriores, a aplicacao
ird perguntar se vocé deseja iniciar uma nova
rota, adicionar um novo ponto de referéncia
(destino intermediario) a rota ou adicionar o
novo destino no final da rota atual.

e Toque no icone “Nova rota” para
planejar uma nova rota para o0 novo
local selecionado. Os destinos e
pontos da rota anteriores serédo
excluidos.

Toque no icone “Ponto de Referén-
cia” para adicionar um local recente-
mente selecionado como um destino
intermediario para a sua rota. Os
outros destinos da rota permanecem
inalterados.

Nota: o novo ponto de referéncia sera
posicionado com os outros destinos
para otimizar a rota. Para decidir
onde um ponto de referéncia devera
aparecer, use o recurso de edi¢ao de
rota.

Toque no icone “Ultimo Destino” para
adicionar o novo destino selecionado
ao final da rota. Os outros destinos
da rota permanecem inalterados. O
destino final anterior agora sera o
ultimo ponto de referéncia.
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Selecionando uma nova posicdo 3. Se vocé ja possuir uma rota, toque no 4. A primeira linha seré o ponto de partida

de partida para a rota icone “Editar Rota”. Se vocé estiver da rota, normalmente a posicao atual
iniciando uma nova rota, toque no icone pelo GPS. Toque no icone [l e confirme
Para a navegacdo normal, todas as rotas “Criar Rota”. a agao pela mensagem de alerta.

serao planejadas a partir da posicao atual.
Para verificar rotas futuras, simular ou ver
seu tempo do percurso e distancia, vocé
podera desligar o receptor do GPS. Entao
vocé podera definir o ponto de partida da
rota em um local diferente da posicéo atual
pelo GPS.

1. Na tela do mapa, toque no icone “Menu’
para retornar ao menu de navegacao.

2. No menu de navegacéao, toque no icone
“Minha rota”.
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5. O menu de destino aparecera e vocé

podera selecionar o ponto de partida da
rota do mesmo modo de selecao de um
destino.

Quando o novo ponto de partida for
definido, toque no icone “Ir”.

7. O mapa retornara com o icone do veiculo

transparente (indicando que nao ha
recepcdo do GPS). Caso ja exista uma
rota ativa, ela sera agora recalculada a
partir do local selecionado.

Para retornar ao modo de navegagéao
normal, toque no icone “Ligar GPS”.

Editando a lista de destinos
(editar rota)

Vocé podera editar a rota modificando a
lista dos destinos. Vocé podera adicionar
ou remover destinos, modificar o ponto de
partida ou reordenar a lista.

1.

Na tela do mapa, toque no icone “Menu”
para retornar ao menu de navegacao.

No menu de navegacao, toque no icone
“Minha rota”.

Toque no icone “Editar Rota”.

Vocé tera as seguintes opgdes:
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e Toque no icone para adicionar um
novo destino.

e Toque no icone “123” para excluir um
destino.

e Toque no icone I para modificar o
ponto de partida de uma rota.

e Toque no icone “Mais” para reordenar
a lista. Vocé podera fazer isso manu-
almente ou permitir que a aplicagcao
otimize a rota para vocé.

Pausando uma rota ativa

Vocé nao precisara pausar uma rota ativa:
quando vocé reiniciar a viagem, o Mapa
Movel reiniciara as instrugdes por voz a partir
da sua posicao.

Cancelando uma rota ativa

Para cancelar a rota navegada, siga um dos
seguintes procedimentos:

¢ Na tela do mapa, toque no icone -
depois no icone “Cancelar rota”. (Se vocé
tiver uma rota com pontos da rota, vocé
precisara tocar no icone “Remover prox.
pt de ref” até que todos os pontos sejam
excluidos.)

* No menu de navegacgéao, toque no icone
“Minha rota” e depois toque no icone
“Cancelar rota”. A rota ativa sera excluida
com todos os seus pontos da rota.
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Verificando rotas alternativas ao
planejar a rota

Vocé podera selecionar rotas alternativas ou
alterar o método de planejamento da rota
apods selecionar um novo destino. Faga o
seguinte:

1. Selecione um destino como descrito
anteriormente, e entre na tela de confir-
macao de rota.

Minha rota 14:00

=5 Rotas Alternativas

ﬁ F tinerario

ﬁ fﬁ Configuragtes da rota
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2. Toque no icone “Mais”.

3. Toque no icone “Rotas Alternativas”.
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4. Vocé vera os detalhes basicos de trés
rotas alternativas conforme o método de
planejamento da rota selecionado. Toque
em um deles para vé-lo no mapa.

5. Se vocé nao achar uma boa alternativa,
toque no icone “Mais Resultados” e role
a lista para ver rotas com métodos de
planejamento diferentes.

6. Selecione uma das rotas alternativas e
toque no icone “Voltar” para retornar a
tela anterior. O Mapa Mdvel ira recalcu-
lar a rota. A linha laranja mostrara a nova
rota recomendada.

Verificando rotas alternativas
para uma rota existente

Para recalcular a rota ativa com um método
diferente de planejamento de rota, vocé
podera modificar as Configuragbes da
Rota. Existe outra maneira de fazer isto e
comparar alternativas de rotas diferentes
com o mesmo método de planejamento de
rota. Faca o seguinte:

1. Na tela do mapa, toque no icone “Menu”
para retornar ao menu de navegagao.

2. No menu de navegacéao, toque no icone
“Minha rota”.

3. Toque no icone “Mais”.
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4. Toque no icone “Rotas Alternativas”.
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5. Vocé vera os detalhes basicos de trés
rotas alternativas conforme o método de
planejamento da rota selecionado. Toque
em um deles para vé-lo no mapa.

6. Se vocé nao achar uma boa alternativa,
toque no icone "Mais Resultados” e role
a lista para ver rotas com métodos de
planejamento diferentes.

7. Selecione uma das alternativas de rota
e toque e segure o icone “Voltar” por
alguns segundos para retornar a tela
do mapa. O Mapa Mdvel ira recalcular a
rota. A linha laranja mostrara a nova rota
recomendada.
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Alterando os tipos de ruas
usadas no planejamento da rota

Para recalcular a rota ativa com preferéncia
por diferentes tipos de ruas, faga conforme
descrito a seguir. Estas alteragdes também
poderao ser feitas em configuragées.

1. Na tela do mapa, toque no icone & e
entdo toque no icone “Configuragdes da
rota”.

Toque em alguns dos tipos de ruas listados
para modificar a rota. Se necessario, role
a lista para ver todos os tipos de ruas.
Vocé tera as seguintes opg¢des (ordenadas
conforme o tipo de veiculo selecionado):

*  “Via expressa’ Vocé podera precisar
evitar rodovias quando estiver dirigindo
um veiculo em baixa velocidade lento
ou estiver rebocando outro veiculo.

e “Passe periddico™ Estradas por recar-
ga sao estradas pagas onde é neces-
sdrio comprar um passe para utilizar a
estrada por um periodo de tempo pro-
longado. Elas poderdo ser habilitadas
ou desabilitadas independentemente
das estradas com pedagio.

e “Estrada pedagiada’ Por padrao, o
Mapa Mével inclui na rota as estradas
com pedagio (estradas pagas por utili-
zacdo). Se vocé desabilitar as estradas
com pedagio, o Mapa Mdvel planejara
a melhor rota sem pedéagios.

e “Balsas” - Por padréo, o Mapa Mdvel
inclui na rota as estradas com travessia
de balsa. Entretanto, o mapa podera
nao conter informacdes sobre a perio-
dicidade das balsas. Vocé podera ter
que pagar para utilizar a balsa.

“Estradas nao pavimentadas” - Por
padrao, o Mapa Mdvel exclui estradas
nao pavimentadas: estradas néao
pavimentadas poderdo estar em mas
condicbes e geralmente vocé néo
podera alcancar o limite de veloci-
dade por elas.

3. Arota ja estara sendo recalculada. Toque

no icone “Voltar” para retornar a tela do
mapa. A linha laranja agora mostrara a
nova rota recomendada.
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SALVANDO UMA LOCALIZAQAO 4. (opcional) Usando o teclado, vocé
COMO DESTINO FAVORITO podera alterar o nome sugerido para o
favorito. Toque no icone “123” para inserir

Vocé podera adicionar uma localizagdo aos ndmeros e simbolos.

favoritos, a lista dos destinos mais frequen- , ) -

5. Toque no icone “Concluido” para salvar

temente usados.

1.

Selecione um destino como descrito
anteriormente. Ele podera ser um
endereco, um local, alguma localizagéo
no mapa, um destino usado anterior-
mente do histdrico, etc.

Quando o mapa em tela cheia aparecer
com a localizacéo selecionada no centro,
toque no icone “Mais”.

Toque no icone “Adicionar a Favoritos”.
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a localizagdo como um novo destino
favorito.

Editando detalhes de um destino
favorito

Vocé podera selecionar uma localizagao
que ja tenha sido adicionada aos favoritos e
editar seus detalhes.

1. Acesse a lista dos favoritos:

¢ Na tela do mapa, toque no icone HH
e depois no icone “Favoritos”.

e Se vocé estiver no menu de

navegacdo, toque no  icone
“Localizar” e depois toque no icone
“Favoritos”.
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A lista dos destinos favoritos sera exibida.

Toque no favorito que vocé deseja editar.
Se necessdrio, role a lista para baixo
para ver mais itens da lista ou toque no
icone “Filtro” e insira algumas letras do
nome do destino favorito.

O mapa em tela cheia aparecera com o
ponto selecionado no centro.

Toque no icone B para ver os detalhes
do local selecionado.

Toque em algum dos campos de dados e
modifique seus contetidos.

Toque e mantenha pressionado o icone
“Voltar” para retornar ao mapa.

SALVANDO UMA LOCALIZACAO
NO MAPA COMO UM PONTO DE
ALERTA

Vocé podera salvar alguma localizagéo no

mapa como um ponto de alerta (ex: radar de
velocidade ou travessia de linha férrea).

1. Navegue pelo mapa e selecione um local.
O cursor vermelho aparecera no local.

2. Toque no icone “Mais”.

3. Role a lista para baixo e toque no icone
“Adicionar Ponto de Alerta”.

4. Natela que se abrira, selecione o tipo do
ponto de alerta, a direcdo relacionada
ao alerta, e o limite de velocidade (se
aplicavel) neste ponto de alerta.

5. Toque no icone “Salvar’ para salvar a
localizagdo como um novo ponto de
alerta.
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EDITANDO UM PONTO DE
ALERTA

Vocé poderd editar um ponto de alerta ou
atualizar o ponto de alerta (ex: radar de velo-
cidade ou travessia de linha férrea).

1. Navegue pelo mapa e selecione o ponto
de alerta para editar. O circulo vermelho
aparecera ao redor do ponto de alerta.

2. Toque no icone “Mais”.

3. Role a lista para baixo e toque no icone
“Editar Ponto de Alerta”.
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Na tela que se abrird, modifique o tipo
do ponto de alerta, a direcao relacionada
ao alerta, ou limite de velocidade (se
aplicavel) neste ponto de alerta.

Toque no icone “Salvar” para salvar as
alteracbes no ponto de alerta.

ASSISTINDO A SIMULACAO DA
ROTA

Vocé podera executar uma simulacao da
navegacdo para demonstrar a rota ativa.
Faca o seguinte:

1. Na tela do mapa, toque no icone “Menu’
para retornar ao menu de navegacao.

2. No menu de navegacao, toque no icone
“Minha rota”.



¢ Toque no icone & para aumentar
a velocidade da simulacao em 4,
8 ou 16 vezes mais rapido. Entao
toque novamente para retornar a
velocidade normal.

14:00
5 =% Rotas Alternativas
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2. Toque no icone “Voltar” para inter-
romper a simulagao.

a "J Configuracies da rota
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3. Toque no icone “Mais”. 4. Role a lista para baixo e toque no icone
“Simular Navegagdo”. A simulacédo
se inicia no ponto de partida da rota,
e usando uma velocidade realistica,
demonstra toda a rota recomendada.

1. (opcional) Vocé tera os seguintes
controles durante a simulacéo (os
botdes de controle desaparecerao
apds alguns segundos, mas vocé
podera chama-los tocando no mapa):

E1 Saltar para o proximo evento da
rota (conversao).

I Pausar a simulagéo.

Xl Saltar para o evento anterior da
rota (conversao).
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NAVEGACAO OFF-ROAD

Na primeira utilizacdo, o Mapa Mdbvel
calculara rotas usando a rede de mapas
vetorizados em alta qualidade fornecidos com
o produto. Vocé podera selecionar o modo de
navegacdo Off-road nas configuracbes de
rota por uma das seguintes maneiras:

e No menu principal, toque em “Mais..”,
“Opgodes”, “Configuracdes da rota” e
“Modo de Navegacao”.

* Na tela do mapa, toque em - “Configu-
racdes da rota” e “Modo de Navegacgao”

A maioria dos procedimentos descritos para
a navegacdo On-road também se aplicam
a navegacao Off-road. Entretanto, existem
alguns que ndo estardo disponiveis neste
modo de navegagdo (por exemplo, vocé
nédo podera abrir o itinerario visto que nao
haverdo desvios mas somente pontos da
rota e linhas retas entre eles).

SELECIONANDO O DESTINO DE
UMA ROTA

A selecéo de um ponto de partida ou destino
(ponto de referéncia ou ultimo destino) é da
mesma maneira que na navegacéo On-road.
A Unica diferenca é que os pontos da rota
serdo ligados para formar uma linha reta
independentemente do tracado da rua e
legislag¢des de trafego.
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NAVEGACAO NO MODO
OFF-ROAD

A diferenca real entre os modos de
navegacdo On-road e Off-road é na propria
navegacdo. Quando vocé estiver na tela do
mapa em uma rota Off-road:

e sua posicdo e direcdo nao estardo
alinhadas com a rua mais préxima e

* nao havera a navegacao por curvas mas
somente a diregdo recomendada.

Vocé vera uma linha laranja desenhada entre
a sua posicao atual e o proximo destino a
alcancgar. O campo de visualizagéo de curva
no canto superior esquerdo mostrara uma
bussola com a sua direcdo e a distancia para
0 préximo destino.

Quando vocé alcancar um ponto da rota,
a linha laranja mostrara a direcdo para o
proximo destino. (Entroncamentos futuros
na rota serao mostrados com linhas de cor
laranja.)

Quando vocé alcangar o destino final, a
navegagao se encerrara.



SOBRE OS DADOS DO MAPA

Devido ao tempo de produgao dos dados
do mapa, algumas vias novas podem nao
estar inclusas, ou alguns nomes e vias
podem ser diferentes daqueles em utili-
zacdo no momento em que os dados do
mapa foram utilizados. A Nissan disponibi-
lizara eventuais atualizacbes do software
de acordo com a disponibilidade do fabri-
cante do equipamento.

O controle de trafego e dados de regu-
lamentacao utilizados nestes dados de
mapa podem ser diferentes daqueles
em utilizacdo no momento em que estes
dados do mapa forem utilizados. Quando
estiver dirigindo, siga os sinais de controle
de trafego atuais e os avisos nas vias.

Reproduzir ou copiar este software de
mapa é estritamente proibido por lei.

A ATENCAO

O sistema de navegacao nao deve ser
utilizado para substituir seu préprio jul-
gamento. Os percursos sugeridos pelo
sistema de navegacdo nunca devem
substituir qualquer regulamentacdo
na rodovia, seu proprio julgamento, ou
conhecimento das praticas de conducao
segura. Nao siga o percurso sugerido do
sistema de navegacao se o mesmo fizer
com que vocé execute um ato perigoso
ou ilegal, coloque vocé em uma situacao
de perigo, ou que o conduza para uma
area que vocé considera insegura.

As recomendacdes fornecidas pelo
sistema de navegacdo devem ser
consideradas apenas como sugestao.
Podem haver momentos quando o
sistema de navegacao exibir a locali-
zacao incorreta do veiculo, falhas na
sugestdao de um pequeno percurso,
ou falhas para direciona-lo ao seu
destino desejado. Em tais circuns-
tancias, confie no seu préprio julga-
mento levando em consideracdao as
condicoes de conducédo do momento.
Nao utilize o sistema de navegacéao para
localizar os servicos de emergéncia. A
base de dados nao contém uma listagem
completa dos servicos de emergéncia
como delegacia de policia, corpo de
bombeiros, hospitais e clinicas. Nestes
casos, peca informacoes.

Como motorista, somente vocé é
responsavel pela sua seguranca de
conducao.

— Para evitar acidente de transito,
nao opere o sistema enquanto
estiver dirigindo.

— Para evitar acidente de transito,
opere o sistema de navegacao
apenas quando o veiculo estiver
parado em local seguro e o freio
de estacionamento for acionado.

— Para evitar acidente de transito ou
infracdo de transito, lembre-se de
que as condicoes da via atual e as
regulamentacées de trafego tém
prioridade sobre as informacoes
contidas no sistema de navegacao.

— O software pode conter informa-
coes imprecisas, incompletas
ou desatualizadas, por conta
de alteracées de trafego e de
outras circunstancias. Respeite
as condicoes de trafego sempre
que estiver dirigindo, indepen-
dentemente da orientacao forne-
cida pelo software.

— Quando as condicoes da via
atual e as regulamentacdes da
rodovia divergirem a partir das
informac6es contidas no sistema
de navegacdo, respeite as
regulamentacoes da rodovia.
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O sistema de navegacao n&o fornece, nem
representa de qualquer forma informa-
¢bes sobre: regulamentacdes da rodovia
e do trafego; aspectos técnicos do veiculo
incluindo o peso, altura, largura, carga e
limites de velocidade; condicbes da via
incluindo o grau, porcentagem de inclinagéo
e condigcdes da superficie; obstaculos como
a altura e a largura das pontes e dos tuneis;
e outras situagbes ou condicbes da via.
Sempre confie no seu julgamento quando
dirigir um veiculo, levando em conta as
condi¢des atuais de conducao.

As marcas registradas das empresas utili-
zadas neste produto para identificar locais
e pontos comerciais sdo marcas comerciais
de seus respectivos proprietarios. Sua utili-
zacao nao representa patrocinio, aprovagéo
ou recomendacdo deste produto pelas
companhias.
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TERMOS DO USUARIO

O software de navegacdo e seus dados
estdo protegidos por direitos autorais
© 2006 — 2013 TomTom - todos os direitos
reservados) e sao fornecidos exclusiva-
mente para utilizacdo pessoal e nao
comercial/econdmica, sendo vedada a sua
comercializagéo, manipulacéo, alteracdo ou
reproducdo e divulgacdo, sem 0s neces-
sarios créditos ao fabricante.

O usuario do sistema de navegacdo ndo
podera:

a. Utilizar os dados fornecidos com o
software em outros produtos, sistemas
ou aplicativos de navegacéo, orientacao
em tempo real; gerenciamento de frota
ou similares.

b. Utilizar/Compartilhar os dados forne-
cidos com o software com dispositivos
moveis ou eletrénicos equipados com
tecnologia wireless ou wi-fi.



5 Outras configuracoes

Guia para Referéneia ......ccocceeveiiiieeiieeeeeec e 5-2
CONCEITOS....eeiie et 5-2
Recepcao do GPS em 2D/3D.....cccceeviieeiiieeiiee e 5-2

Centro de cidade
Precisdo do GPS

Vista de tunel..........ccocoeennivneeenn....
Calculo e recalculo de rota...
Rota COIOQICA. .. .ceiuiiiiieiiie e

Alerta de limite de velocidade...........ccccceeeeeeeeeeeeeiennnnn, 5-5

MeNU “MaiiS...” ... 5-6

Menu de aJuSEeS .....c.eeeiiiiiiei i 5-8
SONS € AVISOS ...ttt 5-10
VOIUME. ...t 5-13
Customizar o menu de acesso rapido...... ....5-14

Configuragdes de rota .........ccccceeveeneeennen. ....5-14
Perfil de usuarios........... ....5-18
Definicdes do Mapa........cccocvrueiciiieeiicie e 5-18
Definicdes da orientagé@o visual.............cccoooeriiienns 5-21
Configuracdes do ViSOr.........ccccceeenieeennne. 5-23
Configuracdes regionais (Menu regional).... ....5-23
Configuracdes da tela de viagens ...........ccceee.. ...5-24
Configuragdes do menu recolha de registros............... 5-25




GUIA PARA REFERENCIA

CONCEITOS
Recepcdo do GPS em 2D/3D

O receptor do GPS usa os sinais do satélite
para calcular a sua posicao sendo neces-
sario no minimo quatro sinais para fornecer
uma posicao tridimensional, incluindo as
elevagcdbes. Como os satélites estdo em
movimento e objetos podem bloquear os
sinais, o seu dispositivo de GPS podera nao
receber os quatro sinais. Caso trés satélites
estejam disponiveis, o receptor podera cal-
cular a posigao horizontal pelo GPS, mas a
precisdo sera menor e o dispositivo de GPS
nao fornecera dados de elevacdes: s6 sera
possivel a recepgédo em 2D.

Centro de cidade

O centro de cidade/bairro ndo é o centro geo-
métrico da cidade/bairro, mas sim um ponto
arbitrario escolhido pelo criador do mapa. Em
bairros e vilas, ele sera geralmente o cruza-
mento mais importante; em grandes cidades,
sera um dos cruzamentos mais importantes.

Precisdo do GPS

Muitos fatores interferem para desviar a sua
posicéao real da posicao fornecida pelo dispo-
sitivo de GPS. Por exemplo, o atraso no sinal
na ionosfera ou reflexo por objetos proximos
ao dispositivo de GPS possuem um impacto
variado e diferente na precisao do calculo da
sua posicao pelo dispositivo de GPS.

5-2 Outras configuracoes

Mapa

O Mapa Movel trabalha com mapas digitais
que nao sao simplesmente versdes compu-
tadorizadas dos mapas tradicionais impres-
sos. Semelhante aos mapas impres-
sos, o modo 2D dos mapas digitais mostra
ruas, estradas e elevacdes utilizando cores.

Vocé podera usar os mapas digitais de
forma interativa: podera aumentar e diminuir
0 zoom (aumentar ou diminuir a escala),
inclinar para cima e para baixo, e rotacionar
para esquerda ou direita. Na navegacdo com
suporte do GPS, os mapas digitais facilitardo
o planejamento da rota.

Orientacdo do mapa pelo Norte

Quando o mapa estiver orientado pelo norte,
ele sera rotacionado para que a sua parte
superior sempre esteja direcionada para
o Norte. Esta é a orientacdo do recurso de
encontrar no mapa.

Zoom inteligente

O zoom inteligente proporciona muito mais
do que somente o recurso de zoom automa-
tico convencional:

e Ao seguir por uma rota: Ao se aproximar
de uma curva, ele ird aproximar e
aumentar o &ngulo de viséo para facilitar
a conversao no préoximo cruzamento.

Se a préxima curva estiver distante, ele
ird distanciar e diminuir o &ngulo de visao
para o modo plano, de forma que vocé
veja a rua a sua frente.

e Ao conduzir sem uma rota ativa: O zoom
inteligente ird aproximar, caso vocé dirija
lentamente e ir4 distanciar, caso vocé
dirija em alta velocidade.

Tema de cores diurno e noturno

O Mapa Moével usa diferentes temas de cores
durante o dia e a noite tanto para a tela do
mapa quanto dos menus.

e As cores do modo diurno serao similares
as do mapa impresso, e 0s menus serao
brilhantes.

e O tema de cores do modo noturno usa
cores escuras para objetos grandes para
manter baixa a luminosidade da tela.

O Mapa Movel oferece diferentes perfis de
cores para os modos diurno e noturno. Eles
também podem ser selecionados automa-
ticamente entre o tema diurno e noturno
com base na hora atual e posicao pelo GPS
alguns minutos antes do nascer do sol,
quando o céu ja estiver iluminado, e alguns
minutos apés o pér do sol, antes de ficar
escuro.
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Vista de tUnel

Ao entrar em um tunel, o0 mapa sera substi-
tuido por uma imagem genérica de um tunel
para que as imagens da superficie e constru-
¢Oes ndo venham a distrai-lo.

A visdo geral por cima do tunel ajudara
a orienta-lo. A distancia restante no tunel
também sera exibida.

Apds sair do tunel, a vista normal do mapa
retornara.

Este recurso poderd ser desligado em
“Opgdes”.

Calculo e recélculo de rota

O Mapa Moével calcula a rota com base nas
suas preferéncias:

e Métodos de planejamento de rota:

2 [
Fornece uma rota rapida

onde vocé possa conduzir préximo ao limite
de velocidade em todas as ruas. Geralmente
a melhor opgdo para veiculos rapidos e
convencionais.

Fornece uma rota com

a menor distancia total entre todas as rotas
possiveis. Pode ser pratica para veiculos
lentos.

Fornece uma rota rapida,
mas com bom aproveitamento do combus-
tivel, com base nos dados de consumo de
combustivel fornecidos nas configuracdes
da rota. O custo da viagem e calculos de
emissdes de CO2 sao apenas estimados.
Os caélculos nao levam em conta elevagoes,
curvas e condi¢des de trafego.

Econdmico

Para tipos de veiculos aos
quais a rota ecoldgica ndo esteja disponivel,
este método combinara os beneficios de fazer
uma rota mais rapida e curta. O Mapa Mavel
calculara como se fosse uma rota rapida, mas
levara em consideragéo outras ruas de modo a
economizar combustivel.

Resulta em uma rota com
poucas curvas e sem conversoes dificeis.
Com esta opgao, vocé pode fazer com que o
Mapa Movel use, por exemplo, uma rodovia
ao invés de pequenas estradas ou ruas.

e Tipos de veiculos:

Ao criar um novo perfil de veiculo,
selecione um dos tipos de veiculos
descritos a seguir. Além das condicdes
mencionadas a seguir, o tamanho, peso
e capacidade de carga também devem
ser levados em consideragao ao planejar
uma rota.
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e Tipos de ruas para usar ou evitar no
célculo da rota:

*  “Via expressa’

¢ “Passe periédico”

e “Estrada pedagiada”

e “Balsas”

e “Estradas nao pavimentadas”

O Mapa Movel ira recalcular automatica-
mente a rota, caso vocé se desvie do itine-
rario proposto.

5-4 Outras configuracdes
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Rota ecoldgica

O caélculo da rota ndo é somente encontrar
a rota mais rapida ou mais curta. Para
alguns tipos de veiculos, vocé também
podera verificar o consumo de combustivel e
emissao de CO2 ao planejar a rota, e podera
criar rotas eficientes com menos efeito sobre
o ambiente.

Nas configuragdes de rota, vocé podera
editar os parametros do veiculo selecionado.
Insira os valores do consumo de combusti-
vel e o pregco do combustivel. Vocé podera
também selecionar para ver a diferenca
entre a sua rota e a rota ecolégica mesmo
se 0 método de rota ecoldgica nédo estiver
selecionado.

Apds o0s parédmetros serem definidos,
selecione “Ecoldégica” como método de
planejamento da rota para obter uma rota
rapida, mas com bom aproveitamento do
combustivel. Note que o custo da viagem e
célculos de emissdes de CO2 sdo apenas
estimativas. Os custos ndo levam em conta
elevagbes, curvas e condicdes de trafego.
Além disso, este trajeto ndo pretende
fornecer uma rota totalmente ecoldgica.

E importante conduzir de forma rapida de
modo que o resultado seja uma rota rapida
com baixo consumo de combustivel e
emissdes de CO2.

Com um tipo de veiculo ao qual a rota
ecolégica nao seja selecionavel, para
qualguer método de planejamento de rota
selecionado, os detalhes verdes também
serdo mostrados ao confirmar a rota.
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(.)slmapas podgm conter informagoes sobre 0S  Og |imites de velocidade fornecidos
limites de’z veIomdadle em segmentos Ada rua.O  pelo sistema de navegacdo devem ser
Mapa Movel podera alerta-lo se vocé ex’cedﬂer considerados apenas como sugestio.
0 Ilmltg atugl. Esta |nform§gao podera' nao  Estas informagées podem nem sempre
estar disponivel na sua regi@o, ou podera nd0  egtar atualizadas. O sistema ndo é um
estar correta para todas as ruas do mapa. substituto para uma condugéo correta,
O ajuste da velocidade méxima definido no  adequada e segura.

perfil do veiculo também sera usado para

) este alerta. O Mapa Mdével ira alertar caso
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O alerta de velocidade podera ser modifi-
Se o método de planejamento de rota ndo  cado nas configuragdes “Sons e avisos”.

for verde, e vocé tiver habilitado a aplicagdo  \ioca podera definir uma velocidade relativa

para a alternativa verde, as diferengas N0 4.ima da qual a aplicacdo inicie o alerta.
custo, consumo de combustivel e emissoes

de CO2 entre a rota selecionada e a rota OS seguintes tipos de alerta sao disponi-
ecolégica também serdo mostradas nesta Pilizados:

tela. e Alerta sonoro: vocé recebera um alerta
por voz quando exceder o limite de velo-

Toque no campo com estes detalhes para ) .
d P P cidade na porcentagem fornecida.

selecionar a rota ecoldgica imediatamente.
e Alerta visual: o limite de velocidade
atual sera exibido no mapa quando for
excedido (por exemplo: “Limite de velo-
cidade “).

Vocé também podera escolher ver a placa
com o limite de velocidade no mapa em tempo
integral.
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Descricao

Vocé podera configurar as opgdes do programa, e modificar o comporta-
mento do Mapa Movel. Opgbes de ajuste fino no planejamento da rota,
alteracéo da aparéncia da tela do mapa, ligar ou desligar alertas, reiniciar
o guia de configuracdo, etc. Consulte o proximo capitulo para maiores
detalhes.

Aplicagdes acessiveis durante a viagem: o conversor de unidades ajuda a
converter varios tipos diferentes de unidades internacionais para tempe-
ratura, velocidade, area ou pressao, etc.

MENU “MAIS...”

O menu “Mais..” fornece varias opcgdes e
aplicacdes adicionais. Na tela do mapa,

toque no icone “Menu”, “Mais...”.

5-6 Outras configuracoes

A calculadora cientifica ajuda em todos os calculos necessarios. Toque
no icone de modo para fungdes adicionais e use a memoria para salvar
seus resultados.




Descricao

O monitor de consumo de combustivel ajuda a manter o consumo do seu veiculo em uma rota mesmo que vocé nao use
a navegacao para todos os seus trajetos. Defina o valor inicial para o hodémetro e entéo registre a distancia percorrida
e o0 combustivel abastecido sempre que abastecer o veiculo. Vocé também podera definir lembretes para a manutencéo
regular do veiculo.

Toque neste icone para ver as areas com dia e areas com noite no mundo. Sua localizagéo atual e pontos da rota seréo
marcados no mapa. Toque no icone de detalhes para ver o horario exato para o p6r do sol e nascer do sol por todos os
seus pontos da rota (sua localizacao atual, todos os pontos da rota e o destino final).

Se vocé salvar “Registros de viagens” ao alcanc¢ar algum dos seus destinos ou deixar que a aplicacéo salve os “Registros
de viagens” automaticamente, eles serao listados. Toque em um dos trajetos para ver as estatisticas do trajeto, velocidade
e perfil de altitude. Se os “Registros de trajeto” também tiverem sido salvos, vocé podera exibi-los no mapa com a cor
selecionada. “Registros de trajeto” podem ser exportados em arquivos GPX para utilizagao posterior.

Selecione um pais na lista e veja informagdes Uteis sobre viagem no pais selecionado. A informacéo podera conter limites
de velocidade em diferentes tipos de ruas, nivel maximo de alcool no sangue e equipamentos obrigatdrios que vocé
devera mostrar ao ser parado por um policial.

Ajuda

Execute a demonstracao e assista simula¢cdes da amostra de rota para ver como a navegacao funciona. A secao corres-
pondente fornecera informagées sobre o produto. Leia o Contrato de Licenga do Usuario Final do Software e Banco de
Dados, ou verifique 0 mapa e outros conteudos da aplicacao. Vocé também podera acessar estatisticas de utilizacao do
programa.
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MENU DE AJUSTES

Vocé podera configurar as opgdes do
programa, e modificar o comportamento do
Mapa Mével.

Na tela do mapa, toque no icone “Menu”,

“Mais...”, “Opcdes”.

O menu de configuragbes possui varias
opgdes. Toque no icone ou role a lista
com o dedo para visualiza-la completamente.

5-8 Outras configuracoes

icone

Descricao

\ Sons e avisos

Define o volume do som, silencia ou altera a linguagem do guia
por voz. Além disso, vocé podera habilitar e definir diferentes
tipos de alertas.

| Customizar
Menu Rapido

O conteudo do menu de acesso rapido pode ser totalmente per-
sonalizado. Toque no icone que vocé deseja alterar e selecione
a sua nova fungéo na lista.

Configuragdes
da rota

Estes ajustes determinam quantas rotas serdo calculadas.
Selecione o tipo do veiculo que esta sendo utilizado, os tipos
das ruas e o método de planejamento da rota.

erfis do Usuario

Se houver mais de um motorista usando o Mapa Movel para
a navegacdo, suas configuragbes poderdao ser guardadas
usando-se um dos perfis de usuario.

Definigoes do
Mapa

Vocé pode modificar a aparéncia da tela do mapa. Ajuste a
visualizacdo do mapa como desejar, escolha um tema de cor
apropriado na lista para os modos diurno e noturno, troque a
seta azul por um modelo de veiculo em 3D, mostre ou suprima
construcdes em 3D, ligue ou desligue os “Registros de trajeto” e
modifique as configuracdes de visibilidade do local (quais locais
serdo exibidos no mapa).

- Definicbes da

| Orientaggo Visual

Este recurso permite ajustes que auxiliam na navegacao com
diferentes tipos de informacdes relacionadas a rota na tela do
mapa.

Exibe ajustes relacionados.




icone Descrigdo

: Estes alertas permitem personalizar a aplicagdo para o seu idioma local, unidades de medicao, configuracdes e
Regional formatos de hora e data, bem como selecionar um fuso horario.

-3 “Registros de viagens” e “Registros de trajeto” contém informacdes Uteis sobre seus trajetos. Os “Registros de
.} Tela de viagens viagens” poderéo ser salvos manualmente quando vocé alcancgar o seu destino ou vocé podera ativar o salva-
mento automatico neste local.

& ; Toque neste icone para coletar informagdes de utilizacao e “Registros de trajeto” do GPS que poderdo ser
Q}- Recolha de Registro usados para melhorar a qualidade da aplicagéo e a cobertura dos mapas. Vocé podera também habilitar ou
desabilitar a coleta dos “Registros de trajeto”.

s+ Iniciar assistente Modifica os paré@metros béasicos do software definidos no processo de configuracao inicial.
s de configuragao

B (UEeraEn Estas configuracbes determinam como os dados do usuario serdo manipulados. Existem trés opg¢des:
> - - . ~ - .
= Management * Backup de Dados do Usuario: Todos os dados do usuario e configuragdes atuais sdo salvos em uma unidade
de memoria USB e cada backup é armazenado em um novo arquivo.

e Restaurar Dados do Usuéario: Todos os dados do usuario e configuragdes sao substituidos pela informagao
armazenada no ultimo arquivo de backup.

e Excluir Dados do Usuario: Todos os arquivos de backup do usuario sao excluidos.

R Exclui todos os dados salvos e retorna todas as configuragdes para o padrao de fabrica.
"\, Restabelecer padroes

I
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Sons e avisos
Define o volume do som, silencia ou altera a linguagem do guia por voz. Além disso, vocé podera habilitar e definir diferentes tipos de alertas.

icone Descri¢do

Toque neste icone para definir o volume dos diferentes sons da aplicagéo. Uma nova tela mostrara os diferentes
Volume tipos de sons e seus controles. Veja abaixo para mais detalhes.

] Este icone mostra o perfil do guia por voz atual. Tocando neste icone, vocé podera selecionar um novo perfil em
Idioma da voz uma lista de idiomas e vozes disponiveis. Toque em algum deles para ouvir uma amostra do guia por voz. Toque
no icone |IEEESIll apos selecionar o novo idioma para o guia por voz.

Dferentes perfis de vozes sé@o capazes de emitir diferentes niveis de servigos:
e Voz Natural: Sdo sons gravados que apenas passam informagdes béasicas sobre conversdes e distancias.

e VozTTS: Sao vozes computadorizadas que passam instrugdes complexas, podendo informar nomes de ruas
ou mensagens do sistema

Toque neste icone para definir as caracteristicas do TTS. As seguintes configuracbes estao disponiveis:
e Vocé pode definir o recurso de leitura de mensagens de trafego.
e Sempre que uma rota for calculada, o software podera emitir um resumo rapido da rota.

* Ao cruzar uma fronteira de pais, a aplicacdo podera emitir informag¢des sobre o pais no qual vocé acabou
de entrar.

e Todas as mensagens de sistema também poderéo ser emitidas.

TTS Pro
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icone

Descricao

Definicbes Avangadas

Nomes de ruas sé serdo pronunciados corretamente se vocé usar um perfil de voz que seja nativo do seu pais.
Vocé podera decidir a aplicagao:

e tente ler o nome das ruas em um pais estrangeiro

e use 0s numeros das ruas no seu idioma ou

* anuncie somente as conversoes.

Vocé também podera decidir se quer uma distancia para o anuincio da conversao ou se quer receber a informa-
cao quando estiver proximo.

Nivel de Verbosidade

Toque neste icone para definir os detalhes das instrugdes por voz: o quanto deve ser dito e como deve ser dito.

Definicdes de
excesso de velocidade

Os mapas podem conter informagdes sobre os limites de velocidade em segmentos da rua. O Mapa Moével
podera alerta-lo se vocé exceder o limite atual. Esta informagao podera ndo estar disponivel na sua regiao
(consulte um revendedor local), ou podera néo estar corrigido com todas as ruas do mapa.

O ajuste da velocidade maxima definido no perfil do veiculo também sera usado para este alerta. O Mapa Moével
ird alertar caso vocé exceda o valor predefinido mesmo que o limite de velocidade no local seja maior.

Esta configuracao permite decidir se vocé quer receber alertas visuais e/ou sonoros.

Defina na barra deslizante a velocidade relativa acima da qual a aplicagao devera iniciar o alerta.

Os seguintes tipos de alerta estao disponibilizados:

¢ Alerta sonoro: vocé recebera um alerta por voz quando exceder o limite de velocidade na porcentagem fornecida.
e Alerta visual: o limite de velocidade atual sera exibido no mapa quando for excedido.

Se vocé preferir visualizar a placa de limite de velocidade no mapa continuamente (normalmente ela € mostrada
somente quando a velocidade for excessiva), vocé podera configurar com este recurso.
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icone Descri¢do

- Este recurso permite receber um alerta ao se aproximar de uma camera de fiscalizagdo ou outros pontos de
DEERIONERIEIER | alertas como area escolar ou cruzamento de linha férrea. Vocé precisa verificar se este recurso é permitido no
pais onde vocé pretende usa-lo.

Vocé pode configurar o alerta individualmente conforme a categoria do ponto de alerta. Os seguintes tipos de
alerta estao disponibilizados:

e Alerta sonoro: podem ser emitidos sons (voz natural) ou alertas do tipo informativo (TTS) quando vocé
estiver se aproximando de um destes pontos, e um alerta adicional podera avisa-lo caso esteja excedendo o
limite de velocidade durante a aproximacao.

e Alerta visual: o tipo do ponto de alerta, sua disténcia e o limite de velocidade aparecerao na tela do mapa ao
aproximar-se destas cameras.

Para alguns pontos de alerta, o limite de velocidade obrigatério ou esperado estara disponivel. Para estes
pontos, o alerta sonoro podera ser diferente caso esteja abaixo ou acima do limite de velocidade fornecido:

* Somente em alta velocidade: O alerta sonoro somente sera emitido quando vocé exceder o limite de veloci-
dade fornecido.

e Na aproximacéo: O alerta sonoro sempre serd emitido na aproximacédo de um destes pontos de alerta. De
modo a chamar a sua atencao, o alerta sera diferente quando vocé exceder o limite de velocidade.

Alertas de Os mapas poderao conter informacgdes de alerta ao motorista. Toque neste icone para ligar ou desligar estes
Sinais de Aviso alertas e definir a distancia para a recepcao do alerta de perigo. Estes poderao ser feitos individualmente para

diferentes tipos de alerta.
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Volume
Vocé podera controlar o volume dos seguintes tipos de sons:

icone Descri¢do

Este é o controle do volume principal. Use o seletor para definir o volume principal.
Master

Este é o controle do volume dos guias por voz (instru¢des verbais).
Voz

) Desativa o som que precede as instrugdes verbais ou controla o seu volume.
Campainha

Este é o controle do volume dos alertas ndo verbais (alertas).
Alertas

Controles para cada tipo de som:

icone Descricdo

Barra deslizante Ajusta do volume do som relacionado.

Use este icone para silenciar o som relacionado. A barra deslizante sera desativada. Toque novamente para
ativar.
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Customizar o menu de acesso icone Descrigio

rapido - ~ p P o i o
) Acessar as configuragées do veiculo: “Nome”; “Vel. Maxima”;
O conteudo do menu de acesso rapido é Veiculo “Consumo de Combustivel na Cidade”; “Consumo de Combusti-

totalmente customizado. Toque no icone que vel em rodovias” ; “Tipo de Motor”; “Preco do Combustivel”.

vocé deseja alterar e selecione a sua nova

- . A navegacao On-road cria cada conversao com base no tracado
fungéo na lista.

U (eTo[oNe[SM\EWIElE | das ruas no mapa. Selecione o modo Off-road para navegar
Configuracdes de rota entre os destinos por uma linha reta.

: ‘ O caélculo da rota podera ser personalizado para diferentes
LEWEEEENEIONEINE] | situacGes e tipos de veiculo alterando-se o método de planeja-
mento. Veja a seguir para mais detalhes.

Estes ajustes determinam como as rotas
seréo calculadas.

Se o0 método da rota selecionado nao for verde, vocé tera a
sua rota comparada com a melhor alternativa verde na tela
ao confirmar a rota. Esta alternativa € muito melhor do que o
método selecionado, e vocé podera rapidamente selecionar o
modo verde.

y Calcular também
'*‘ rota verde
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Para que a rota atenda a sua necessidade, vocé também podera selecionar, se possivel, tipos de ruas para serem excluidas da rota. A
excluséo de um tipo de rua é uma preferéncia. Ela ndo significa necessariamente uma proibigao total. Se o seu destino somente puder ser
acessado usando algum dos tipos de rua excluidos, elas serdo usadas conforme a necessidade.

Neste caso o icone de alerta sera exibido na tela “Minha rota”, e a parte da rota que nao coincide com a sua preferéncia sera exibida com
uma cor diferente no mapa. Na lista de tipos de ruas vocé podera ver quantos segmentos e 0 comprimento total para cada tipo de rua usada
na rota atual.

icone Descrigdo

2 Vocé podera precisar evitar rodovias quando estiver dirigindo um veiculo em baixa velocidade ou estiver
Via expressa rebocando outro veiculo.

SE ST Estradas por recarga sé@o estradas pagas onde vocé precisara comprar um passe para utilizar a estrada por um
P Passe periodico periodo de tempo prolongado. Elas poderdo ser habilitadas ou desabilitadas independentemente das estradas
com pedagio.

2.8 : Por padrédo, o Mapa Mdvel inclui na rota as estradas com peddgio (estradas pedagiadas). Se vocé desabilitar as
~*¢ Estrada pedagiada estradas com pedéagio, o Mapa Mdvel planejara a melhor rota sem pedagios.

Por padrao, o Mapa Mdvel inclui na rota as estradas com balsas. Entretanto, o mapa podera nao conter informa-
: Balsas cdes sobre a periodicidade das balsas. Vocé podera ter que pagar para utilizar a balsa.

Estradas ndo Por padréao, o Mapa Mével exclui estradas néo pavimentadas: estradas nao pavimentadas poderao estar em mas
*  pavimentadas condi¢cbes e geralmente vocé ndo podera alcangar o limite de velocidade.
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Perfil do veiculo: Quando vocé tocar no icone “Veiculo”, vocé podera configurar os seguintes parametros:

icone Descricdo

Toque neste icone para renomear o perfil por algo com melhor significado.
Nome

Define a velocidade maxima para a condugéo do veiculo.
Vel. Maxima

Insira 0 consumo médio de combustivel do seu veiculo em areas urbanas. A unidade de consumo podera ser

Consumo de Com- L ! < .
definida nas configuracdes regionais.

bustivel na cidade

Insira o consumo médio de combustivel do seu veiculo em estradas. A unidade de consumo podera ser definida

Consumo de Com- . - -
nas conflguragoes regionais.

bustivel em rodovias

Selecione o tipo do motor e combustivel do seu veiculo. Isto ajuda a estimar as emissées de CO2.

Tipo de Motor

) Insira o preco médio do combustivel para calcular os custos da viagem. A moeda podera ser definida nas con-
RN NSl WIEHEN | figuragGes regionais.
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Tipos de métodos de planejamento de rota

icone Descricdo

e Fornece uma rota rapida onde vocé possa conduzir proximo ao limite de velocidade em todas as ruas. Geral-
Mais rapido mente a melhor opc&o para veiculos rapidos e convencionais.

Fornece uma rota mais curta para minimizar a distancia do trajeto. Pode ser pratica para veiculos lentos. Busca
Curto de uma rota curta independentemente da velocidade, este tipo de rota raramente é pratica para veiculos normais.

Fornece uma rota rapida, mas com bom aproveitamento do combustivel, com base nos dados de consumo de
Ecologica combustivel fornecidos nas “Configura¢des da rota”. O custo da viagem e célculos de emissdes de CO2 sédo
apenas estimativos. Os calculos ndo levam em conta elevagdes, curvas e condigdes de trafego.

’_ Resulta em uma rota com poucas curvas e sem conversodes dificeis. Com esta opg¢ao, vocé pode fazer com que
Facil o Mapa Mdvel use, por exemplo, uma rodovia ao invés de pequenas estradas ou ruas.
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Perfil do motaorista 04

© Voltar

MN14_0153

es do Mapa
Vista do mapa i

Cor Mapa Diurno

Far Mans

MN14_0154

Perfis do usuéario

Caso houver mais de um motorista usando
o Mapa Mével para a navegacao, suas confi-
guracdes poderdo ser guardadas usando-se
um dos perfis de usuario. Renomeie os perfis
de usuario tocando no icone editar a direita
do campo, de modo que todos os usuarios
saibam qual perfil usar e selecione entre os
perfis pelos nomes. Se vocé selecionar um
novo perfil, a aplicacdo sera reiniciada para
que as novas configuragdes tenham efeito.
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Definigcbes do mapa

Vocé pode modificar a aparéncia da tela do
mapa. Ajuste a visualizacdo do mapa como
desejar, escolha um tema de cor apropriado
na lista para os modos diurno e noturno,
troque a seta azul por um modelo de veiculo
em 3D, mostre ou oculte construgées em 3D,
ligue ou desligue os “Registros” de trajeto e
modifique as configuracdes de visibilidade do
local (quais locais serdo exibidos no mapa).

O mapa sera sempre mostrado na tela para
que vocé possa ver o efeito ao alterar uma
configuracéo.



icone

Descricao
. Vista do mapa Alterna o mapa entre os modos 3D e 2D visto de cima.

Perspectiva

/) Normal

Define o zoom padréo e os niveis de inclinagdo necessarios. Sao disponiveis em trés niveis.

Visdo Global Automatica
4 4 LIGADO

Ao selecionar, o mapa se distancia para mostrar uma viséo geral da area ao redor caso haja um evento da rota
(conversao) préximo. Quando vocé se aproxima de um evento, a visdo normal do mapa é retomada.

Seleciona entre os modos de cor diurno e noturno ou deixa que o software selecione automaticamente minutos
antes do amanhecer e minutos depois do anoitecer.

Seleciona o tema de cores usado no modo diurno.

';' Mapa Noturno

Seleciona o tema de cores usado no modo noturno.

" Galeria de velculos 3D

Substitui o icone padrao do veiculo por um dos modelos de veiculo em 3D. Vocé podera selecionar icones dife-
rentes para tipos de veiculos diferentes selecionados no planejamento da rota. Icones diferentes poderao ser
usados para veiculos, pedestres e outros servicos.

Marcos
LIGADO

Mostra ou suprime pontos de referéncia em 3D, 3D artistico ou representa¢des em blocos de objetos de destaque
ou bem conhecidos.
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icone

Descricao
) Edificios Mostra ou suprime modelos de cidade em 3D, 3D artistico ou representagdes em blocos contendo dados atuais
4 «~  LIGADO de tamanho e posi¢cdo no mapa de construgbes por toda a cidade.
' Elevagdes Mostra ou suprime elevacdes em 3D ao redor do terreno.
. LIGADO

Registros do Trajeto
LIGADO

Neste icone é possivel ligar e desligar a indicagao dos “Registros do trajeto”, os quais indicam a sequéncia das
localizagdes percorridas no trajeto.

Marcadores

Seleciona quais locais mostrar no mapa durante a navegacgao. O excesso de marcadores dificulta a visibilidade
de modo que é uma boa ideia deixar o minimo possivel deles no mapa. Para isto, vocé podera salvar diferentes
configuracgdes de visibilidade no local. Vocé tera as seguintes possibilidades:

* Toque para mostrar ou esconder a categoria do local.
e Toque no nome da categoria do local para abrir uma lista das suas subcategorias.

e Toque no icone para salvar a configuracdo de visibilidade no local ou carregar uma previamente
salva. Aqui vocé também podera desfazer as configura¢des de visibilidade no local.
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Definicbes da orientagéo visual

Ajustes para auxilio na navegagao com diferentes tipos de informagdes relacionadas a rota na tela do mapa.

icone

Descricao

% Campos
V-
\O de Dados

Os campos de dados no canto da tela do mapa poderao ser personalizados. Toque neste icone e selecione os
valores desejados. Os valores poderao ser diferentes quando vocé navegar por uma rota e quando vocé estiver
trafegando sem um destino definido. Vocé podera selecionar dados gerais da viagem como sua velocidade atual
ou altitude, ou dados da rota relacionados ao seu destino final ou o préximo ponto no caminho da sua rota.

Propor Servigos
de Auto-estrada

Vocé podera precisar de um posto de combustivel ou restaurante durante o trajeto. Este recurso exibe um novo
icone no mapa ao conduzir por rodovias. Toque neste icone para abrir uma janela com detalhes das proximas
saidas ou postos de servigos. Toque em algum deles para exibi-los no mapa e adiciona-los como um ponto de
referéncia na sua rota, se necessario.

Tipos de InstalacGes

Selecione os tipos de servico exibidos nas saidas da rodovia. Escolha entre as caracteristicas do POI.

Placa de sinalizagao

Sempre que informacdes adequadas estiverem disponiveis, as informacdes de faixa similar as reais e placas de
sinalizacao serao exibidas na parte superior do mapa. Vocé podera ativar e desativar este recurso.

/. Visualizacdo
de cruzamentos

Caso vocé esteja se aproximando de uma saida de rodovia ou cruzamento onde exista a informagao necessaria,
0 mapa sera substituido por uma vista em 3D do cruzamento. Vocé podera ativar e desativar a exibicdo do mapa
em toda a rota.

Visualizacao
4a'' do Tunel

Ao entrar em tuneis, as estradas e construgdes na superficie ficardo desordenadas. Este recurso mostra uma
imagem genérica de um tunel ao invés do mapa. Uma vista de cima do tunel e distdncia remanescente também
serdo exibidas.
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icone

Descricao

* a Barra de progresso

B Zdarota

Ativa a barra de progresso da rota para que ela seja exibida como uma linha reta no lado esquerdo do mapa. A
seta azul representa a sua posi¢édo atual e se move conforme o seu progresso. Os pontos no caminho e eventos
de transito também serdo exibidos na linha.

Propor Desvio Congst em
Auto-Estrada

Quando vocé reduzir a velocidade em uma rodovia, pode ser que vocé esteja em um congestionamento, entao
0 Mapa Mdvel oferecera um retorno usando a préxima saida. A mensagem mostrard a distancia para a saida
e a diferenga entre a distancia e tempo estimados comparados com a rota original. Vocé podera escolher uma
das seguintes opg¢odes:

* Toque na opcao “Rejeitar” ou apenas ignore a mensagem caso vocé deseje manter a rota original.

¢ Toque na opcdo “Prever’ para ter uma visao geral da rota original e do retorno antes de fazer sua decisao.
Vocé podera aceitar o retorno oferecido ou aumentar o segmento de desvio da rodovia antes de aceitar.

e Siga pela nova direcdo sugerida e a rota sera automaticamente recalculada.

. Propor Rotas
A Atem Tempo Real

Similar a possibilidade anterior, rotas alternativas poderao ser sugeridas ao conduzir por ruas comuns. O Mapa
Mdvel ira selecionar uma conversao diferente pela proxima intersecgéo e oferecerd uma rota diferente para a
préxima secao da rota.

Suas opgbes serao similares as anteriores, porém vocé nao podera modificar o retorno oferecido.

Propor Estacionamento
no Destino

O estacionamento no destino podera nao ser facil em areas urbanas. Conforme vocé se aproximar do destino,
o0 Mapa Movel ira oferecer locais na categoria de estacionamento préximos ao seu destino. Toque no icone “P”
para abrir a vista de cima do mapa e os locais de estacionamento oferecidos. Selecione um e modifique a rota
conforme a necessidade.

Propor Aviso
Antes do Desvio

Se vocé deixar a rota recomendada e sair subitamente de uma rodovia, a aplicagéo oferecera diferentes alter-
nativas proximas a saida como postos de combustiveis ou restaurantes. Além disso, se vocé quiser evitar partes
da rota original (como tuneis, estrada com pedagio ou cruzamento com linha férrea), vocé ird encontra-los na
lista, caso vocé queira desviar usando a ajuda do Mapa Mével.
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Configuracdes do visor

As configuracdes relacionadas ao visor incluem animagdes do menu, temas diferentes para modo diurno e noturno e brilho do visor.

icone Descrigdo

] = Quando a animagao estiver ativada, os botdes dos menus e teclados aparecerao de forma animada. A transicao
Animagoes de Menu entre as telas também sera animada.

Configurac@es regionais (Menu regional)

Estes alertas permitem personalizar a aplicagéo para o seu idioma local, unidades de medicao, configuragoes e formatos de hora e data, bem como
selecionar um fuso horario.

icone Descrigdo

Este icone exibe o idioma atual selecionado para a interface do usuario. Tocando neste icone, vocé podera sele-
cionar um novo idioma em uma lista de idiomas disponiveis. A aplicagdo sera reinicializada caso vocé altere esta
configuracao; vocé sera questionado para confirmar isto.

Linguagem do programa

Vocé podera definir a unidade de distancia usada pelo programa. O Mapa Mdvel podera ndo suportar todas as
WlleETo[SHMFIINEIE | unidades listadas em alguns idiomas do guia por voz.

Selecione entre exibi¢cdo de horas em 12 ou 24 horas e varios formatos internacionais de exibi¢cdo de datas.Vocé
podera definir unidades especificas de outros paises para exibir valores diferentes na aplicacao.

» Por padréo, o fuso horario é obtido pela informagdo do mapa e definido conforme a sua localizagao atual. Vocé
Fuso Horario podera definir o fuso horario e a hora de anoitecer manualmente.
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Configuracdes da tela de viagens

Os “Registros” da viagem possuem informagdes Uteis sobre os seus trajetos. Os “Registros” da viagem poderédo ser salvos manualmente
quando vocé alcancar o seu destino ou vocé podera ativar o salvamento automatico neste local. Vocé podera acessar estes “Registros” na
Tela de Viagens. A Tela de Viagens é disponibilizada no menu “Mais”.

icone Descricdo

‘ N A Tela de viagens podera registrar dados estatisticos dos seus trajetos. Caso vocé precise destes “Registros de
LUEEEIE IR | trajeto” posteriormente, vocé podera deixar que a aplicacio os salve automaticamente.

Tamanho do banco Este ndo é um icone. Esta linha mostra o tamanho atual da base de dados da viagem, sendo a soma dos
de dados da viagem “Registros de viagens” e de “Registros de trajeto”.

i i Os “Registros de trajeto”, sequéncia de posi¢cdes fornecidas pelo receptor do GPS, podem ser salvos junta-
Salvar regist. trajeto mente com os “Registros de viagens”. Eles poderdo ser exibidos no mapa posteriormente. Vocé podera deixar a

aplicagéo salvar os “Registros de trajeto” sempre que salvar um “Registro de viagem”.
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Configuragfes do menu recolha de registros

Se na primeira utilizagdo vocé aceitar, 0 Mapa Mdvel iniciara a coleta de informagdes de utilizagao e “Registros” do GPS para serem usados
na melhoria da aplicagcdo e na qualidade e cobertura dos mapas. Os dados sdo processados anonimamente; ninguém podera rastrear
nenhuma informacgao pessoal. Neste local, vocé podera habilitar ou desabilitar a coleta destes “Registros”.

icone Descricédo

Informagdes andnimas com estatisticas de utilizacdo do software de navegacao serdo coletadas para fins de
desenvolvimento futuro. O entendimento de como pessoas diferentes usam a aplicagéo pode auxiliar a melhorar
a interface do usuéario e o fluxograma do programa.

Os “Registros de trajeto” anénimos sao coletados para fins de desenvolvimento futuro. Seus trajetos poderao
“= Registros GPS auxiliar a melhorar a qualidade e cobertura dos mapas.

"\ Informagdo sobre

- uso do aplicativo
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CARACTERISTICAS DESTE SISTEMA DE NAVEGACAO

GUIA DE PERCURSO

As principais caracteristicas do Sistema de
Navegacao Nissan s@o a orientacdo visual
e 0 guia por voz nas areas de cobertura
do mapa selecionado. Utilizando uma rede
dos satélites de GPS (Sistema de Posicio-
namento Global), o Sistema de Navegacao
Nissan trilha a localizagdo no mapa e navega
para uma localizagéo selecionada.

Uma vez que vocé definiu o destino na
area de cobertura do mapa, o Sistema de
Navegacao Nissan ira calcular um percurso
a partir da sua localizacao atual para o seu
destino. A visualizagdo do mapa em tempo
real e o guia por voz curva-a-curva conduz o
motorista ao longo do percurso. Estas carac-
teristicas podem ser muito Uteis ao dirigir em
locais desconhecidos.

O sistema pode ser incapaz de definir um
destino e/ou calcular um percurso quando
o destino estiver fora da area de cobertura
do mapa. Além disso, o guia por voz pode
nao estar disponivel se o destino estiver fora
da area de cobertura do mapa. Para mais
informacdes em como definir um destino,
consulte a Secao 4.

6-2 Informacoes gerais do sistema

DIRETORIO DE LOCAIS

O Sistema de Navegacédo Nissan oferece
um extenso diretério de locais nas areas de
cobertura do mapa. Este diretério inclui uma
grande variedade de destinos. Acessando
o diretério de Locais, vocé pode procurar
por enderecos para um destino, e apenas
pressionando um botdo, o Sistema de
Navegacao Nissan ira calcular um percurso
para o destino.

O diretério de Locais tem muitas utilidades.
Por exemplo, o diretério pode ser classificado
em varios tipos de restaurantes proximos a
sua localizagdo atual. Se vocé precisar de
um banco ou de um posto de combustivel, o
Sistema de Navegacéo Nissan pode orientar
vocé para a proxima localizacdo preferida,
utilizando os Locais inseridos no sistema.

GUIA POR VOZ

A orientagéo de percurso é fornecida através
da voz e das instrugdes visuais. O guia por
voz anuncia as direcbes adequadas quando
da aproximacdo de cruzamento no qual
vocé pretenda virar. Para repetir o guia por
voz, toque no icone indicador de proxima
manobra.

O guia por voz pode ser ativado ou desati-
vado no menu “Opgdes”.



LOCALIZACAO ATUAL DO VEICULO

TELA DE LOCALIZACAO ATUAL
DO VEICULO

Este sistema de navegacdao combina os
dados obtidos a partir do veiculo e a partir
dos satélites de GPS (Sistema de Posicio-
namento Global) para calcular a localiza-
¢ao atual do veiculo. Esta posicdo é entéao
exibida ao longo da orientagdo do percurso
para um destino.

O QUE E GPS (SISTEMA DE
POSICIONAMENTO GLOBAL)?

GPS é um sistema de deteccdo de posicao
que utiliza satélites. Este sistema de nave-
gacgao recebe sinais de radio a partir de trés
ou mais satélites diferentes que orbitam
21.000 km acima da Terra no espaco, e
detecta a posigdo do veiculo utilizando o
principio de triangulacéo.

COBERTURA DO MAPA
DETALHADA (MCA) PARA O
SISTEMA DE NAVEGACAO

Este sistema foi projetado para ajudar a
alcancar seu destino, e executar outras
funcdes como descrito neste manual. Entre-
tanto, vocé, como motorista, deve utilizar o
sistema adequadamente e com seguranca.
Informacdes relativas as condi¢des da via,
sinalizacao de trafego e a disponibilidade de
servicos podem nem sempre estar atualiza-
das. O sistema nédo é um substituto para uma
condugéo correta, adequada e segura.

Os dados de mapas incluem dois tipos de
areas: “Areas de cobertura detalhadas” for-
necendo todos os dados detalhados da via
e as outras areas mostram “Apenas vias
principais”.

NOTA:

Os dados detalhados sao disponiveis
geralmente para as principais areas
metropolitanas.

CALCULO DO PERCURSO

O Sistema de Navegacgdo Nissan pode
ndo calcular um percurso se a loca-
lizacdo atual do veiculo estiver muito
longe do destino. Neste caso, divida
sua viagem selecionando um ou dois
destinos intermediarios.

Para chegar ao seu destino, consulte a tela
do mapa. Sempre siga as vias e as regula-
mentacdes atuais e dirija com seguranca.

Devido a diferenca inevitavel nas con-
dicbes da via e as circunstancias entre
o tempo que vocé utiliza este sistema
e o tempo em que a informacao foi pro-
duzida para os dados do mapa, pode
haver discrepancias nas vias e nas
regulamentacdes. Nestes casos, siga as
informacgdes atuais disponiveis.

Durante o cdlculo do percurso, 0 mapa
nao se deslocara, entretanto, o icone do
veiculo reproduzira o seu movimento.

Em alguns casos, apds o calculo ser
concluido, o percurso calculado nao sera
imediatamente exibido.
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O deslocamento do mapa durante a pro-
gramacgdo do percurso podera retardar a
definicdo da rota. Depois de definidos os prin-
cipais pontos do percurso, o sistema calculara
multiplos percursos intermedidrios entre os
pontos principais, que podera resultar:

— Na n&o exibi¢cdo dos percursos, caso
uma das secdes entre os pontos do
percurso nao seja calculada;

— O percurso pode requerer uma curva
fechada em U em alguns dos seus
pontos.

e O célculo do percurso pode nao ser
concluido:

— Se nao houver vias para o destino.

— Se for impossivel chegar ao destino
ou nos pontos do percurso devido
as regulamentacdes de trafego, etc.

* Quando o percurso for exibido, podera
ocorrer o seguinte:

— Se vocé calcular um percurso numa
via principal, o ponto de partida do
percurso pode nao corresponder exa-
tamente a localizag&o atual do veiculo.

— O ponto final do percurso pode nao cor-
responder exatamente com o destino.
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Se vocé calcular um percurso numa
via principal, o sistema pode exibir
um percurso a partir de qualquer
via principal. Isto pode ser porque a
posicéo do icone do veiculo ndo é
exata.

Mesmo se as “Configuragdes de rota”
estiverem selecionadas para evitar
um tipo de via, um percurso que
utiliza a via pode ser sugerido.

Mesmo se as “Configuracées de rota”
estiverem selecionadas para evitar
balsa, um percurso que utiliza balsa
pode ser sugerido.

Balsas, excluindo aquelas que sao
apenas para pedestres, bicicletas
e motos, sdo armazenadas neste
sistema.Leve em consideragdo o tem-
po de viagem necessario e a con-
dicado operacional antes de decidir
onde utilizar o percurso.

ORIENTACAO DO PERCURSO

BASICOS DO GUIA POR VOZ

O guia por voz informa qual a direcdo vocé
deve seguir quando se aproxima de um cru-
zamento onde uma curva é necessaria.

Apds definir o percurso, selecione “Ir” para
iniciar o guia do percurso.

Durante o guia do percurso, o sistema orienta
vocé através dos pontos guias, utilizando a
orientacéo visual e guia por voz.

NOTA:

e A orientacdo visual e guia por voz do
sistema de navegacao é apenas para refe-
réncia. Os contetuidos do guia podem ser
inapropriados dependendo da situacao.

e Podem haver alguns casos em que o
guia por voz e as condicdes atuais da
via ndo correspondem. Isto pode ocorrer
devido a discrepancia entre a via atual e
as informacgodes nos dados do mapa, ou
devido a velocidade do veiculo.

¢ No caso do guia por voz nao correspon-
der as condicoes atuais da via, siga as
informac6es obtidas a partir das sinali-
zacoes de trafego ou dos avisos na via.

e O guia de percurso fornecido pelo
sistema de navegacado nao leva a via
de trafego restrito em consideracao,
especialmente quando as vias de
trafego restrito estao separadas de
outras pistas da via.



DIRECOES E DISTANCIAS
FORNECIDAS DOS PONTOS
GUIA

As direcoes serao diferentes, dependendo
do tipo de via.

E] INFO:

As distancias podem variar, dependendo da
velocidade do veiculo.

Notificacdo ao chegar ao destino
Via comum:

O guia por voz avisara vocé quando se
chegar ao seu destino.

REPETINDO O GUIA POR VOZ

Esta fungéo esta disponivel ao longo do guia
do percurso, a partir do tempo apos o calculo
do percurso ser concluido até o veiculo
chegar ao destino.

Toque no indicador de proxima manobra
para repetir o guia por voz.

[1] INFO:

e Se vocé estiver seguindo a diregao
contraria a indicada no mapa, o guia por
VOz ird anunciar para vocé fazer o retorno
ou uma curva em U.

NOTAS NO GUIA POR VOZ

O guia por voz neste sistema deve ser
considerado como uma fun¢do auxiliar.
Quando dirigir seu veiculo, verifique o
percurso no mapa e siga as vias e as
regulamentagdes de trafego atuais.

O guia por voz é ativado apenas para
cruzamentos com certas condi¢oes.

Pode haver casos em que o veiculo
precise virar, mas o guia por voz ndo é
fornecido.

O conteudo da orientagao por voz pode
variar, dependendo da dire¢éo da curva
e do tipo de cruzamento.

O tempo do guia por voz ira variar depen-
dendo da situacgao.

A orientagcdo por voz pode ndo corres-
ponder precisamente com os nimeros de
vias e dire¢des nas jungdes da rodovia.

O guia por voz pode nédo corresponder
precisamente aos nomes das ruas nas
saidas da rodovia.

Os nomes das ruas exibidos podem
algumas vezes ser diferentes dos nomes
atuais, ou “Estrada sem nome” pode ser
exibido.

O guia por voz nao esta disponivel
quando a funcdo estd desabilitada no
menu “Opg¢des”.

O guia por voz ira iniciar quando o veiculo
entrar no percurso sugerido. Consulte o
mapa para as dire¢des no ponto inicial
do percurso.

Ao se aproximar de um ponto do
percurso, o0 guia por voz ird anunciar
“You have reached your intermediate
destination on the (left/right) side” (Vocé
chegou ao seu destino intermediario no
lado (esquerdo/direito). O guia por voz ira
mudar para a proxima se¢éo do percurso.
Quando o guia por voz néo estiver dispo-
nivel, consulte 0 mapa sobre as diregbes.

Em alguns casos, o guia por voz termina
antes de chegar ao destino. Consulte o
icone do destino no mapa para chegar
ao destino.

O guia por voz pode ser parcialmente
operacional ou nao operacional devido
ao angulo das vias no cruzamento.

Nao é possivel considerar dados relativos
as vias que sao sazonalmente disponi-
veis ou indisponiveis, um percurso pode
ser exibido se ndo coincidir com as res-
tricoes de trafego atuais. Certifique-se
de seguir as restricdes de trafego atuais
enquanto estiver dirigindo.

Informacdes gerais do sistema 6-5



O Brasil contém muitas vias com dados
de mapas incompletos. Como resultado,
quando for procurar um percurso, O
percurso podera incluir vias com dados
incompletos. Em regides onde os dados
das vias nao sao completos, o guia por voz
pode parar por longos periodos de tempo.
Certifiqgue-se de seguir as restricdes de
trafego atuais enquanto estiver dirigindo.

6-6 Informacoes gerais do sistema

COMO MANUSEAR A TELA

A tela é de cristal liquido e deve ser manu-

seada com cuidado.
& ATENCAO

Nunca desmonte a tela. Algumas
partes utilizam altas tensées; tocando-as
pode resultar em graves ferimentos,
ocasionando a perda da garantia Nissan.

CARACTERI,STICAS,DE UMA
TELA DE CRISTAL LIQUIDO

Se a temperatura interna do veiculo
estiver baixa, a tela irda permanecer
relativamente escura ou o movimento
das imagens podera ficar lento. Estas
condicdes sdo normais. A tela ird
funcionar normalmente quando o interior
do veiculo for aquecido.

Alguns pixels na tela sao mais escuros ou
mais claros do que outros. Esta condi¢ao
€ uma caracteristica inerente das telas
de cristal liquido, e isto ndo representa
uma falha.

Um resto de imagens exibidas anterior-
mente pode permanecer na tela. Este
“‘queimado” na tela é inerente em telas, e
isto ndo representa uma falha.

E] INFO:

A tela pode ficar distorcida por fortes campos
magnéticos.
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GERAL

Sintoma

Possivel causa

Possivel solugao

Sistema nao funciona
corretamente.

Presenca da pelicula plastica de protecao do visor.

Remova a pelicula plastica de protegao do visor.

Nao ha alimentagao do sistema.
(Nenhum som é produzido.)

Fusivel queimado.

Substitua por um fusivel de mesma amperagem. Caso o
fusivel queime novamente, verifique o problema em uma
concessionaria Nissan.

Nada acontece quando os
icones sao pressionados.

As informacgdes no visor nao
estéo corretas.

O microprocessador possui uma falha devido a ruido, etc.

Pressione o botéo de reinicializagdo com uma haste fina.

* Quando o botéo de reinicializagao for pressionado, as
frequéncias das estagoes de radios, titulos, etc. arma-
zenados na memoria serdo apagados.

Nao consegue acessar o
navegador

Cartao de memoria

Abrir compartimento do cartdo de meméria - ejeta-lo e
inserir novamente

O navegador nao encontra o
sinal do satélite

Fora de area de cobertura

Aguardar cobertura

Trafegando dentro de tunel ou prédio

Aguardar reestabelecer a conexao assim que sair do
tunel ou prédio

Nao consegue tracar uma rota

Destino incorreto

Verificar se o destino foi digitado corretamente

Rota inexistente

Verificar novas rotas

Aguardar uma rota possivel

Impedido de trafegar em uma via
indicada pelo navegador

Tréfego alterado

Procurar rotas alternativas

Entrar em uma via permitida para que o navegador
calcule uma nova rota

Nao sabe sua localizacéo atual

Area desconhecida pelo usuario

No menu rapido entre em “Onde estou?”

Navegador lento

Excesso de informacéo armazenada

Voltar na condi¢édo de fabrica - entre em opgodes - rees-
tabelecer padroes

7-2 Guia do diagndstico de falhas
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